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Alla i arbete for forbundskongressen

Den 7—8 oktober hiller SKV férbunds-
kongress i Stockholm. Motionstiden ut-
gar den 10 september och di skall ock-
s3 ombudsanmilningarna vara sekreta-
riatet tillhanda. De avdelningar som
innu inte valt ombud bdr alltsd ras-
ka pa!

Aktionen f6r ekonomiskt stod at for-
bundskassan, som ir ett led i kongress-
férberedelserna, har hittills gett i det
nirmaste 22.000 kronor — ett bra re-
sultat sirskilt med tanke pd att minga
av vira avdelningar samtidigt gjort go-
da insatser i solidaritetsarbetet for Viet-
nams kvinnor och barn. Dir vi nu pd
allvar miste sitta in krafterna 4r med-
lemsvirvningen och att skaffa nya pre-
numeranter till v3r tidning.

D3 detta skrives dr vi i mitten av
augusti och den bista delen av somma-
ren tycks vi ha bakom oss, si det gil-

ler nu att med férnyade krafter ta itu
med arbetsuppgifterna och sikra en god
férbundskongress. Den 26—27 augusti
sammantrider forbundsstyrelsen for att
bl. a. faststilla dess dagordning.

Till alla trofasta vinner vill vi rikta
uppmaningen: tink ocksd pa vinster till
kongressfestens tombola! Vi vill om
mdjligt ha dem senast den 20 septem-
ber och tackar pi férhand.

Till sist: sedan Vi Kvinnors forra
nummer utkom har férbundsexpeditio-
nen flyttat till nya lokaler — huset
Norrtullsgatan 5 haller som bist pa att
jamnas med marken for act ge plats for
ett storbygge. De nya lokalerna ir be-
ligna vid Holbergsgatan 22 i Bromma
och den nya postadressen ir Box 3021,
Bromma 3, och telefonnumret 87 79 14.

Svenska Kvinnors Vansterforbund

Svenska kvinnors vénsterférbund har i kort-
het féljande historia. 1914 bildades fére-
ningen Frisinnade kvinnor under parollen:
Mot krigspsykos, fér demokrati och for
kvinnornas likstallighet. Ar 1921 &ndrades
namnet till Frisinnade kvinnors riksférbund
infér de stérre uppgifter som fdljde med
kvinnornas nyvunna rdstrdtt. Ar 1931 utvid-
gades férbundet s& att ett samarbete blev
majligt mellan alla kvinnor som &nskade
en samndllsutveckling i vénsterriktning. Da
fick farbundet sitt nuvarande namn.

Det heter i SKV:s stadgar: — — — For-
bundet "har till mal att arbeta fér en upp-
lyst och ansvarskdnnande demokrati, {or-
verkligad i folkmedvetande och folkupp-
fattning, i lagstiftning och samfundsliv.

Férbundet vill verka fér fullstdndig lik-
stalldhet mellan kvinnor och mén och for
kvinnornas deltagande i full utstrackning
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pé allo omrédden av det ekonomiska, so-
ciala och politiska livet; for erkénnande av
och respekt for kvinnornas vardighet i fa-
milj och samhalle.

Férbundet vill verka fér samarbete mel-
lan kvinnor i alla lénder och med all kraft
deltaga i strévandena att uppnd och be-
fdsta en varaktig fred, allt framtidsarbetes
grundval. — — ="

Ar 1945 i december bildades i Paris
Kvinnornas  demokratiska  varldsférbund
(KDV). Dess arbetsuppgifter @r — kort ut-
tryckt — en grundmurad och varaktig fred
med kvinnornas hjdlp fér barnens skull.

Ar 1946 ansléts Svenska kvinnors vdns-
terforbund till KDV.

Tjugo ar senare hade KDV daffilierade
organisationer i 72 ldnder och kontakt med
grupper av kvinnor i inalles 113 ldnder.
Medlemsantalet berdknas till 200 miljoner,
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Mme Eugénie Cotton avled den 16 juni i ar
vid 85 ars &lder. Hon var ordférande i Kvin-
nornas Demokratiska Vérldsférbund alltifrén
starten 1945 och hon kom att ge farg &t
och s& sméaningom symbolisera denna vérlds-
omfattande organisation. — Fér min del vet
jag mycket litet om hennes sociala eller po-
litiska verksamhet fére denna sista viktiga
epok i hennes liv. Hon var fysiker, framst&-
ende pedagog, elev till Marie Curie och gift
med en ké&nd fransk vetenskapsman, pro-
fessor Aimé Cotton. Hon tillhérde den intel-
lektuella radikala franska elit som val egent-
ligen saknar motsvarighet i andra lénder.
Hennes varma hjarta och starka engage-
mang i dagens frédgor skymde aldrig hennes
klara och oférvillade intellekt. Hon ldste
ingalunda upp négra tal iordningstdllda av
skickliga sekreterare. Efter diskussionr som
dragit ut l&ngt in pd natten kunde man se
henne p& morgonen plocka fram ett l&ngt
och handskrivet manus dér hon lyckats dra
ut vad som trots allt férenat delegater med
divergerande uppfattningar.

Det var en speciell nimbus kring Mada-
me Cofton och trots sitt synbarligen milda
vasen hade hon stor auktoritet parad med
en enastdende popularitet. Det var ganska
fortjusande att bevittna med vilken Smsint
omtanke och entusiasm hon alltid beméttes
av sina otaliga yngre medarbetare — mdén
som kvinnor.

Hon besdkte Stockholm mdnga gdénger i
samband med KDV och Fredsrérelsen, sista
gangen foérra hoésten vid den stora interna-
tionella barnkonferensen. — Till klockan ett
pé& natten sista kvdllen diskuterade hon re-
solutionen med presidiet och presenterade pé
morgonen ett nyskrivet sluttal med sedvan-
lig klarhet och schwung. D& var hon &ndé&
84 ar och led sedan &ratal av klent hjdrta.
Sé sent som i mars 1967 talade hon vid kvin-
nosymposiet i Moskva.

Nu d&r hon borta. Tomheten &r stor och
kanske ocksé skrémmande. Vem skall kunna
ersGtta henne som ordférande fér en rérelse
med s& hisnande uppgifter och represente-
rande s& manga olika skiftningar — om ock-
s& grunduppfattningen &r gemensam?

Eugénie Cotton representerade pd ett sar-
skilt sétt moderligheten, den varma, oreflek-
terade, flédande och rika vi alla &r ute efter.

TILL MINNET AV MADAME COTTON

Kanske att vi i kénsrollsdebattens tid &ck-
las litet av ordet, men kan man sdga for-
alderlighet? Faderlig har en annan innebérd,
vi far val ndjo oss med att pépeka att mo-
derlighet éven kan utdvas av mén. Madame
Cotton var en madonna med klipska bruna
ekorrégon och mycket av muminmammans
milda, envetna karleksfullhet, allt detta pa-
rat med en enastéende klar hjdrna, stor tan-
keskarpa och djupa kunskaper.

Eva Palmaer

Eugénie Cotton har som fredsarbetare blivit
kénd och &lskad av kvinnor i alla varldens
lander. Hon har betytt i vérldsformat vad
Bertha von Suttner betydde fér Europa. Annu
under sitt sista levnadsér férde Madame
Cotton kvinnornas, barnens och fredens ta-
lan med ojamférlig skicklighet, valtalighet
och framtidstro.

Eugénie Feytis hade fé&tt sin utbildning vid
hogskolan fér flickor i Sévres (néra Paris)
vars rektor hon sedan var under méanga ér.
Ar 1905 besskte hon som ung lgrare i fysik
en utstallning dér hon for forsta géngen fick
lara kdanna ett ultramikroskop. Apparaten f6-
revisades av en framstdende fysiker, Aimé
Cotton, som hon gifte sig med 1913. Under
de mellanliggande &ren sysslade hon sjalv
med undersékningar over problem rérande
magnetismen. Langt senare — under det and-
ra varldskriget — fick hon under en period
aterta sitt vetenskapliga arbete i sin mans
laboratorium.

Kort fére sin déd upplevde Madame Cot-
ton den gladjen att kunna sénda sina vén-
ner den bok hon skrivit om Aimé Cotton. Han
var tolv &r aldre @n sin hustru och dog 1951.
Den lilla boken &r, tror jag, ganska enastd-
ende. Forfattaren &r sjélv fysiker och berdt-
tar med stor sakkunskap om en berémd fors-
kares livsgdrning. Hon d&r samtidigt hans
kamrat genom livet och mor till hans barn
och skildrar ansprékslést och charmfullt de-
ras familjeliv i skuggan av tv& vérldskrig.

Efter att ha last Eugénie Cottons bok in-
ser man att minnet av Aimé Cottons person-
lighet och av en livslang férstéelse hjdlpte
henne att hélla ut till slutet i arbetet for
kvinnor och barn, for fred i varlden.

Andrea Andreen




Den vietnamesiska kvinnan —

igar och idag

»Det 4r litt att skriva om kvinnans
frigorelse i partiprogrammet for ett po-
litiskt parti — men det dr svdrare att
f3 friheten forverkligad 1 lagstiftning
och i tidens seder och bruk. Den franska
kvinnan fick sin rostratt 1945, mer in
150 &r efter franska revolutionen.”

Utbombade ur en brinnande by i Sydviet-
nam.

Hur stir det di till i halv-feodala
stater — som Vietnam fore 19452 Tjugo
§r har gitt sedan Augusti-revolutionen
1945 som skakade vdrt gamla samhille
i dess grundvalar — tio ir efter jordre-
formen, &tta ir efter grundliggandet av
socialismen. Och vilka vildiga fordnd-
ringar i kvinnans stillning som intill
dess ansetts “evig”!

1946 fick kvinnorna rostritt, och li-
kalon for lika arbete. Kvinnor skoter
alla slags maskiner, forestir kooperati-
va jordbruk, blir ingenjorer, doktorer,
professorer, riksdagsledamoter, regerings-
medlemmar. Kvinnan fir behilla sitt
flicknamn som gift. (Denna enkla re-
form var svirast!)

Kvinnan i det feodala samhillet

Med sitt barn i famnen — om det
var en flicka — sjong modern en vagg-
visa:

“En kvinna ir lik en regndroppe.
Ingen vet om han skall hamna i ett slott
eller 1 risfiltets bléta jord.”

Genom sekler gillde Konfutses ord:
»Kvinnan och folkmassan ir okunnig,
med diliga anlag, och svidra att upp-
fostra.”

En flickas fédelse vickte ingen glid-
je. En flicka fick inte ha ndgra idgo-
delar. Tillsammans med sin moder fick
hon arbeta hart. En folkvisa siger:
”Polstjirnan star i zenit,
men jag miste arbeta hdrt
for att gora far rikare.

Arvet skall delas i minga delar
av vilka jag som flicka fir det minsta.”

Hon méiste lyda sin far, sin make
(som hon inte fick vilja sjilv) och ef-
ter hans déd sin son.

Giftermilet var en affir, flickan sal-
des till den hogstbjudande. Ofta till
gamla min, som hade pengar. Mannen
fick ta minga hustrur, men kvinnan
miste vara absolut trogen. Annars kun-
de hon domas att trampas ihjil av ele-
fanter. Mannen arbetade inte, det gjor-
de hans hustrur, konkubiner, tjinare,
doterar.

Minga vackra flickor skickades till
kungens harem. De fick aldrig se sina
anhoriga mer.

Bland de fattiga bonderna hade dock
kvinnan en viktig roll. Hon arbetade
hirt for familjens uppehille. ”Mannen
pléjer, kvinnan planterar.” Folkvisan
talar ocksd hir om kirlek och trohet:

"Om vi ocksi miste klittra Over berg,

skall jag folja dig.
Tillsammans skall vi vandra var vig,

stodjande varandra.”

1800-talet var kolonisationens sekel.

Frankrike lade under sig Franska Indo-
Kina — bland annat Vietnam — 1887
— det hette Annam pd den tiden. Ko-
lonimakterna sdg ut sina besittningar,
och kvinnorna fick det sannerligen inte
bittre. Bonderna maste hyra ut sina
kvinnor och barn for att kunna betala
alla pilagor och skatter. Vid missvixt
flydde hela familjer — men vart? Elin-
det 6kade for dem som redan hade det
virst — och det var kvinnorna. De
blev slavarnas slavar.

1930 bildades det indokinesiska kom-
munistpartiet (senare kallat Vietnams
arbetarparti 1951) — och nu bdrjade
frihetsrorelsen, dir ocksd kvinnorna
deltog:

Ar 1948 bildades Vietnams Kvinno-
union med denna deklaration:

”Det ir endast genom att strida sida
vid sida med hela folket for att be-
segra de franska kolonialisterna som den
vietnamesiska kvinnan kan ridda det
nationella oberoendet och sina egna le-
gitima rittigheter och skapa goda wvill-
kor for uppfyllandet av sin uppgift som
medborgare, hustrur och modrar.”

Hur storartat de genomfort detta
stolta program har vi under de senaste
iren skiddat med varmt deltagande och
beundran. Vi féljer dem vidare med
vdra varma lyckonskningar!

Gunbild Tegen

Vietnamese Women. Victnamese studies 10,
Printed in the Democratic Republic of Vi-
etnam. Hanoi 1967.

MOTE | HANOI

8 mars 1967

P4 internationella kvinnodagen den 8
mars holls ett stort mote 1 Hanoi. Hu-
vudtalare var Nguyen Thi Binh. Det
ir hon som stir bredvid Sara Lidman
pa var omslagsbild i julnumret 1966.
Hon talade om det stéd som nationella
befrielsefrontens kvinnoférening fitt av
kvinnor i olika linder.

Bland annat nimnde hon de nordiska
linderna. Hon sade: ”Fran Luled och
Kiruna, stider i nordligaste Sverige, som
vi hade tillfille att besdka i oktober
forra 4ret, har vi medfort oforglomliga
minnen av sjudande liv och sirskilt av
spontan sympati frin de kvinnor som
hilsade oss vilkomna, av de tdrar som
fyllde deras dgon nir de lyssnade till
vdra rapporter.”




EN BEHORIG
DOMARE

Ar det bara prat av general Westmoreland nér
han sdger att “vi ska helt enkelt fortsatta att lata
dom bléda tills katastrofen dr ett faktum for ge-
nerationer framat”?

Tribunalen bevisade inte bara att detta &r
USA:s avsikt i Vietham men h ur USA:s strids-
makt gatt tillvadga “to bleed them”.

Det finns en lagstiftning om férhallandet mel-

lan nationerna, lagar som tillkommit efter ne-
derlag i det ménskliga, lagar som stiftats med
stort ansvar fér att dteruppratta manniskans vér-
dighet. FN-stadgan, Genévekonventionerna och
den viktigaste av dem alla: Nuirnbergstadgan
som tillkom for att férhindra att n&got liknande
Hitlers folkutrotning ndgonsin &ater skulle kunna
intraffa. USA har varit med om att stifta dessa
lagar — de utgor USA:s egen hogsta lag “supreme
law of the land”. Sedan &ratal bryter USA denna
sin heliga férpliktelse och Cabot Lodge kunde un-
der sin ambassadorstid i Saigon yttra om USA:s
krigféring i Vietnam “/Sé& vitt p& mig ankommer ar
den rattsliga sidan av denna affér utan betydel-
se..."”
Ett land som Sverige har en gédng ocksd tagit
den internationella ratten p& allvar. Men nér Rus-
sell-Tribunalen ville féreta en prévning av USA:s
handlande i Vietham — stdlla Pentagons kom-
munikéer intill NUrnbergstadgan — sé& blev véra
stora opinionsbildande organ férndrmade. En sa-
dan prévning var “ett jippo”. Vem hade av vil-
ken instans fatt befogenhet att ldsa var interna-
tionella lag, vem var forméten nog att ta den pé
allvar? Var egen press var i stort sett bottenldst
blygsam angéende sin egen kompetens. Och till
sist det slappa, sténdigt upprepade: inte gagnar
s@na dar upptédg en férhandlingsvilja . . .

De vuxna vietnameserna — bé&de dem jag mott
i Vietham och de som kom for att vittna vid Tri-
bunalen kan ofta goéra vdsterlanningen generad
genom den tilltro de visar oss. De vet att vi allt-
j@mt &r okunniga om deras historia och om arten
och graden av USA:s krig emot dem. Men de ver-
kar ta det fér givet att var rattskansla ar frisk,
att vi helt enkelt av sjalvrespekt och sjalvbeva-
relsedrift inte skulle kunna undgd att reagera
mot orditten om/nér vi stélls infér den.

Men en liten viethames pé Tribunalen var inte
s& godtrogen. Den niodrige Do Van Ngoc, som
tatt sitt napalmdop av USA medan han vallade
boskap ddrhemma. Den gossens stranga ansikte
kladde av oss. P& grund av sina brannskador
har han sm& utsikter att nd vuxen &lder — men

("

Do Van Ngoc vid Russell-Tribunalens session i Stockholm maj
1967.

han var redan i framtiden. Vi fick se hans sé&r —
men han gav inte ndgot fér var “oro”. Han bort-
sdg frdn vér medémkan som om den varit steril,
perspektivldés. Han véntade sig mer av oss —
eller ingenting. Bade i Sovjet och i Sverige fick
han erbjudande om sjukhusvadrd men han ville
inte stanna, han ville hem. Inga trevande férhopp-
ningar i hans 6gon att vi nog sé sméaningom skall
paddla oss fram genom véra tragiska misslyckan-
den och snedslagna missforstand till ett varande
férhandlingsbord . ..

Jean Paul Sartre var domare i sanning. Del-
linger var amerikanen som kunde séga “my coun-
try’ s& att man tankte pd gamla testamentets Da-
vid, tjutande efter sin déde, onde son.

Men DOMAREN var den niodrige Do Van
Ngoc. Ingen kunde muta honom. Han var stilla.
Vérldens fattiga barn lyssnade med honom — de
som brdndes i Auschwitz, de som fére, under och
efter Tribunalen bréants i Vietnam och de som féds
for att brannas upp i Peru. Vé&ra ursdkter sak-
nar intresse fér Do Van Ngoc och hans syskon i

varlden.
Sara




Stockholmskonferensen
om Vietnam

6—9 juli 1967 holls denna i flera av-
seenden epokgdrande fredskonferens.
Den var organiserad av sex internatio-
nella fredsorganisationer med vitt skilda
uppfattningar i minga samhillsfragor.
Den riknade 404 delegater och 48 ob-
servatorer frin 64 linder och fem
virldsdelar. Trots detta antogs vid den
avslutande plenarsessionen en appell med
endast 4 nej och 4 nedlagda roster. Det
heter 1 appellen att ett slut pa kriget i
Vietnam ir mojligt endast pd fdljande
grunder:

»1. Det definitiva och wvillkorslésa
upphérandet med bombning och alla
andra krigshandlingar mot demokratis-
ka republiken Vietnam.

2. En verklig, bestdende losning kan
nds i Sydvietnam endast genom ett upp-
bérande av USA:s aggression, det vill-
korslosa, fullstindiga och permanenta
bortdragandet av USA:s och dess allie-
rades styrkor och utrustning samt ned-
skrotning av deras militgra baser.

3. Det Gr det wvietnamesiska folkets
sak att ordna sina egna angeligenbeter
utan yttre inblandning, pa grundval av
oberocende, demokrati, fred och neutrali-
tet, dvs. i enlighet med 1954 drs Genéve-
avtals principer och FLN:s program wil-
ket representerar sydvietnamesiska fol-
kets fundamentala strivanden.”

Gunnar Myrdal holl  konferensens
slutanférande. Han sade bland annat:

»Att upplysa det amerikanska folket
har som jag ser det varit den visent-
liga uppgiften for denna konferens och
det forblir uppgiften i allas vart fort-
satta arbete, var vi dn verkar nir den-
na konferens dr over...

”Nir vi protesterar mot Johnson-
regeringens krigspolitik 1 Vietnam gor
vi det for att vi drivs av virt samvete.
Vi anser att det som de amerikanska
trupperna gor, pa order av Johnson-
regeringen och, inda till nu, med stéd
av en missledd majoritet av det ameri-
kanska folket, mot ett mycket fattigt
folk i ett efterblivet land &r ett mora-
liskt illddd utan minga paralleller i hi-
storien. Men de av oss som ar upprik-
tiga vinner av Amerika forfiras lika
mycket av vad Vietnamkriget medfor
for det amerikanska folket. Det dr nod-
vindigt att stoppa detta vansinniga krig
fér att ridda det vietnamesiska folkets
kroppar. Det ir lika nddvindige for ate
ridda der amerikanska folkets sjilar.”

6

| VALDETS VARLD

Nir de miktige pa jorden
trampa en foraktad drt
och i sodern och i norden

styrkan Overallt har ridtt. ..

Esaias Tegnér (1782—1846)

De min vilka, som det heter, leder
virldens 6den lever 1 flera avseenden i
ett dirarnas paradis; det hor pd sitt sdte
till yrket. Ofta ir det konsten att blunda
energiskt infor faror och katastrofhot
som skapar sin man, statsmannen . ..

(DN 23/5 1967)

Vad ar CIA?

Den amerikanska manadstidskriften
»The Minority of One” har i sitt april-
nummer {6r 1967 en ledare under rubri-
ken “Vad for ett slags regering?” Vi
citerar ur den:

.. .”CIA ir ej blott ett regeringsorgan,
det 4r regeringen sjalv. Forenta Staterna
har i sjilva verket tvd regeringar, en pro-
forma regering och en verklig regering,
den osynliga regeringen... Det dr ett
faktum att CIA ir verkstillande organ
for landets politik . ..

Den amerikanska regeringen stortar
utlindska regeringar, ordnar s& att ut-
lindska ledare blir avsatta eller morda-
de, att linder blir invaderade eller upp-
rivna genom inre omvalvningar, att min-
niskor med olimpliga dsikter i frimman-
de linder avrittas i miljoner som i Indo-
nesien — allt utan debatt och godkin-
nande i parlamentet... Detta beror pd
det amerikanska systemets sjilva natur;
det ir inte och avsdgs knappast nigonsin
att vara ett parlamentariskt, demokra-
tiskt system.

Det skulle inte heller vara méjligt for
Forenta Staterna att inveckla sig 1 om-
fattande skumma aktiviteter utomlands
och forbli ett demokratiskt samhille pa
hemmaplan.

... Om inte annat si kriver virlds-
omfattande omstdrtning planering pa
lang sikt och miste ddrfor vara byggd
pa kontinuitet... Hitler visste att ge-
nomforandet av hans planer kravde hem-
lighetsfullhet och kontinuitet, han ville
ej ha demokrati utan kallade sitt sy-
stem nationalsocialism. Mussolini kallade
ungefir samma sak fascism. Det ar en-
dast i Amerika som konsten att felrubri-
cera fullkomnats si att ett system byggt
pi hemlighdliande, undergrivande och
frinvaro av effektiv parlamentarisk pro-
cedur fortsitter att kalla sig en demo-
krati och ett dppet samfund . ..”

Europeiskt
samarbete

Gunnar Myrdal, som under tio &r var
sekreterare i FN:s kommission for eko-
nomiskt samarbete inom hela Europa,
sade nir han hogridstalade vid 20-ars-
minnet av kommissionens tillblivelse:

... Lat mig endast konstatera att, en-
ligt min dsikt, vi i de rika och werkli-
gen sig utvecklande linderna — till wvil-
ka de flesta eller alla linder i EEC héor
— lever i en ddres paradis. Det stdr
skrivet i stjdrnorna att hindelser i den-
na tredje virld inom en nira framtid
kommer att skapa sitwationer som Vi
dnnu ej ens borjat se pd ett realistiskt
satt ... (9 april 1967)

Inessa Gurinovich
tamjer solen

En korrespondent frin tidskriften
Sovjetkvinnan besdkte henne i fysik-
laboratoriet for infrardd strdlning 1
Minsk. P& besokarens frdga om vad hon
sysslade med svarade hon skrattande:
»Ah, det dr mycket enkelt. Vi tar en
molekyl och sé& en solstrdle. Under dess
inverkan fastnar en wviteatom wvid mo-
lekylen. Min uppgift Gr att faststilla
precis var atomen fastnar och bur mo-
lekylens struktur férdndras.”

Hon férklarade att hon for detta dn-
damil studerade vissa foridndringar av
den infrardda delen av molekylens spek-
trum. P4 frigan om det prakuska vir-
det av dessa studier sade hon: “Intet just
nu. Men om fotosyntesens problem en
dag blir 16st vilket forskarna vintar sig
vid slutet av vdrt drbundrade sd kom-
mer det att éppna stora mojligheter att
forvandla outtémliga férrdd av rdmate-
rial som kolsyra och watten till fodo-
dmnen med bjilp av direkt solenergi.”

Om sérbeskattning

Sydsvenska Dagbladet efterlyser en
enklare anordning dn den nuvarande for
ansbkan om sirbeskattning. “Onekligen
vore det enklare fér [lertalet samtaxe-
rade om de redan vid avlimnandet av
deklarationsblanketterna kunde fd ange
onskemdl om sirbeskattning.”

Dagens Nyheter (1/7) kommenterar:

» Allya enklast — i avvaktan pd allmin
sarbeskattning som nog kommer med
tiden — wvore wvil att myndigheterna

automatiskt sirbeskattade familjer dar
bdda makarna bhar arbetsinkomst sd snart
det ger dem ligre skatt in sambeskatt-
ning. Endast om makar oavsett eventuell
forlust vill ha sambeskattning skulle det
behbva anges pa deklarationerna.”




Om

fodelse-
begrdansning

av Hans Palmstierna

Hans Palmstierna &r docent i kemi vid Karolinska Institutet och chef for den kemiska av-

delningen av dess bakteriologiska institution

Minniskan har vid sin fédelse ett
visst potentiellt virde for det samhille
hon féds 1, ett virde som ir oberoende
av det som hennes familj och sliktingar
tilldelar henne. Oberoende av alla mo-
raliska och etiska virderingar kan man
berikna det till ett visst genomsnitts-
belopp, som varierar allt efter det sam-
hille minniskan fods 1.

Som blivande medarbetare 1 gemen-
skapen ir minniskan en tillgdng, dven
om mdijligheten att producera varierar
fran virldsdel till virldsdel, fran land
tll land, alltefter tillgdngen pi under-
visning, kapital och — sist men icke
minst — fruktbar jord. P4 denna posi-
tiva sida av kontot spelar ocksd antalet
arbetsfora en stor roll.

Pi den negativa sidan av balansrik-
ningen maste man forst och fraimst stilla
den tillkommande minniskan som en
konsument. Hon ir en konsument allt-
ifrdn sin tillblivelse intill sin dod. Moj-
ligheterna till konsumtion varierar frn
svilt i stora delar av virlden till 6ver-
konsumtion i de rika linderna. Om 6ver-
konsumtionen i dessa linder med dess
foljder — miljo-, natur- och resursfor-
storing — kommer denna artikel inte
att handla. Den kommer att behandlas
1 annat sammanhang.

Riknar man samman den positiva si-
dan av kontot med den negativa, finner
man for de fattiga linderna att sum-
man slutar pd ett negativt virde som
varierar mellan 1.000 och 3.000 kronor
per nytillkommen individ. I Indien, dir
befolkningen f. n. dkar med en miljon
minniskor per mdnad, betyder detta en
forlust pd i det nirmaste tre miljarder
per minad. Siffrorna har publicerats av
Bernard Berelson, vice ordférande 1 The

Population Council, och finns att lisa
i virldshilsoorganisationens (WHO) tid-
skrift.

Flertalet av de fattiga linderna kom-
mer att ha okat sin befolkning till det
dubbla under eller innan 90-talet. Vi
har redan funnit att levnadstandarden
sjunker 1 dessa linder, beroende pd att
produktionsdkningen inte ¢kar 1 takt
med befolkningstillvixten. Den proces-
sen kommer att accelerera, om vi inte
gor nigot at det, eftersom de nya hir-
skarorna av minniskor kommer att ut-
ova ett allt starkare tryck pd de be-
gransade jordresurserna. Det betyder en
allt snabbare utsugning av jorden, ett
allt hirdare utnyttjande av jord som
inte lampar sig f6r dkerbruk. Detta har
foljd en allt snabbare erosion, jordfor-
storing. Fédoimnestillgdngen minskar dd
ytterligare, 1 stillet for att 6ka, som man
hoppades under decenniet nirmast efter
det senaste virldskriget.

Ett typiske fattigt land maste skira
ner fodelsetalet med en tredjedel om det
onskar 6ka den tid det tar att fordubb-
la antalet innevdnare frin det nuvaran-
de 25—30 &r till 50—60 3r, dvs. om
det skall f& andrum. Det skulle betyda
att 8—12 av 100 vuxna, skulle anvinda
sig av barnbegrinsning i en eller annan
effektiv form. For att komma dirhin
mdste barnbegrinsning inforas i stor ska-
la, som dock inte behdver genomféras
av alla fruktbara individer i en befolk-
ning.

Kostnaden for barnbegrinsande dtgir-
der kan beriknas till ca 5 kronor per
ar for varje individ som aktivt hiller
antalet barn i familjen nere. Den sum-
man kan tyckas liten, men den mdste
sattas i relation till familjeforsorjarens




3rsinkomst, som 1 stora delar av Afrika
och Asien ligger mellan 100 och 500
kronor. Slir man ut kostnaden fér barn-
begrinsning p& hela befolkningen sa
kommer man till en kostnad pd 50 ore
per individ. 1 genomsnitt synes total-
kostnaderna for samtliga utvecklingspro-
gram i de s. k. underutvecklade linder-
na ligga i storleksordningen 50 kronor
per innevinare. Kostnaden for barnbe-
grinsning blir d3 1 (en) procent av vad
allt annat utvecklingsarbete tillhopa
kostar. Denna enda procent kan ge lika
stor utdelning som de &vriga 99 procen-
ten av utvecklingsbudgeten, eftersom
den minskar antalet tirande konsumen-
ter.

Regeringarna i de fattiga linderna
kommer att uppticka att varje deltagare
i ett fodelsebegrinsningsprogram kostar
nationen 25 kronor per 5 dr, men att
man med denna insats “sparar” mellan
350 och 750 kronor i nettokonsumtion
dven i det fattigaste land. Varje delta-
gare i ett fodelsebegrinsande program
bidrar inte endast till att forbictra den
egna familjens ekonomi, han eller hon
forbdttrar dven nationens ekonomi.

Man kan dock inte begira att min-
niskor skall 1ata bli att f& manga barn
forrin de blivit dvertygade om att bar-
nen verkligen kommer att dverleva bar-
nadren. Vi vet att numera overlever 3
barn av fyra i alla de regioner dir
forut tre barn av fyra dog. Denna kun-
skap har pd intet sdtt tridngt igenom
dnnu, lika litet som regeringarna 1 t. ex.
mellan-Afrika ir medvetna om att den
hastiga befolkningsdkningen kommer att
fora deras linder mot ruin. Det dr inte
osannolikt att dessa regeringar, med sin
i ovrigt realistiska instillning, kommer
att ta under dvervigande att ge beloning-
ar till de kvinnor som inte fatt barn un-
der ett ir. Man skulle kunna tinka sig
belopp pa 50 eller 100 kronor per ar.
Den nationella vinsten skulle @ndd bli
avsevird.

Det resonnemang som skildrats later
kallt och obarmhirtigt, men ir motsat-
sen. Det uttrycker egentligen samma sak
som den doktrin man kommit fram till
inom Ostblocket och som nirmare be-
skrivs i det nyutkomna samlingsverket
Family Planning and Population Pro-
grams, redigerad av Berelson efter 1965
rs Conference on Family Planning Pro-
grams, Ostblocksrepresentanten K.-H.
Mehlan skriver dir en redogérelse for
forhallandena inom de socialistiska sta-
terna.

Mehlans dogmatiska sitt att uttrycka
den doktrin som gdr barnbegrinsning
inom stblocket mojlig 4r mycket mansk-
lig i sin korthuggna stil: “I de socia-
listiska linderna i ©Ost-Furopa dr alla
barn dnskade barn. Ansvarsfyllt forild-
raskap ar en grundliggande komponent
i de socialistiska hilsoprogrammen och
{ den socialistiska befolkningspolitiken,

som ofta misstolkas av demograferna 1
vistvirlden, vilka pdstdr att de marxis-
tiska demograferna stir i opposition ba-
de till Malthus och till ansvarsfyllt for-
dldraskap. Lenin har fastslagit: Fri ull-
ging till medicinsk information och
skydd av medborgarens elementdra rit-
tigheter 4r en sak. Neo-Malthusianis-
mens doktrin ir en annan sak.

Eftersom socialismen karakteriseras av
en integration av politiska, ekonomiska,
demografiska och preventiva medicinska
ftgirder, s opponerar sig marxisterna
mot att man anvinder sig av familje-
planering som en ensamstdende dtgird
i kampen mot fattigdomens social-eko-
nomiska orsaker. Engels utsago att fol-
ket skapar sin egen historia idr tillimp-
lig 4ven pi dess reproduktiva reaktions-
sitt (reproductive behavior). Familjens
sitt att reproducera sig i de socialistiska
staterna utvecklar sig i fullstindig har-
moni mellan individen och samhaillet.
Marxister dr inte ridda for vare sig
dverbefolkning eller f6r underbefolkning.

T de socialistiska staterna har kvinnor-
na pi alla omrdden fitt samma ritt in-
for lagen som minnen, och familjeplane-
ring bidrar till deras emancipation ge-
nom att kombinera lyckligt moderskap
med skapande arbete. Med denna poli-
tiska hillning som grund, och for att
forhindra illegala aborter, har lagar som
tilliter abort satts i kraft 1 Sovjetunio-
nen ar 1965, i Bulgarien, Polen, Ungern
och Ruminien 1956, 1 Tjeckoslovakien
1957 och i Jugoslavien 1960.

Med undantag av Tjeckoslovakien,
kan abort erhdllas pd begiran om inga
medicinska kontraindikationer forelig-
ger. I Tjeckoslovakien maste sdrskilda
skil foreligga, sdsom kvinnans hdga al-
der, 3tminstone tre barn, invaliditet hos
maken, skilsmissa, ogynnsamma ekono-
miska forhillanden eller graviditet
utom iktenskapet. I den Tyska Demo-
kratiska Republiken, dir lagen frin 1950
endast tillit abort pd medicinska och
eugeniska grunder, har lagen omtolkats,
s3 att den de facto erkinner socialmedi-
cinska och etiska indikationer, inklu-
sive hog &lder hos kvinnan (40 ar eller
mer), hogt antal barn (5 eller fler), tdta
havandeskap, intrauterin skada hos fost-
ret, valdedkt och havandeskap hos flic-
kor yngre an 16 ar.

Kontraindikationer till abort ir unge-
fir desamma 1 samtliga linder, nidmli-
gen att havandeskapet dr lingre fram-
skridet in 12 veckor, en framkallad
abort inom de féregdende 6 minaderna
samt akuta eller kroniska sjukdomstill-
stind 1 genitalorganen. Operationen
miste utféras av en gynekolog och, i all-
minhet, pi sjukhus. Vid aborter pi
eugeniska indikationer rekommenderas
samtidig sterilisering av kvinnan. Varje
fall miste registreras och rapporteras
till de centrala hilsovdrdsmyndigheter-
na. Med undantag for Polen och den

Tyska Demokratiska Repuliken &r fri-
villig abort avgiftsbelagd, medan abort
pi medicinsk grund ir kostnadsfri.

I Tjeckoslovakien, den Tyska Demo-
kratiska Republiken och Jugoslavien ger
medicinska kommittéer tillstind il
abort. Ges inte tillstind s& kan beslutet
dverklagas. I Sovjetunionen och i Ru-
minien kan kvinnan gd direkt tll en
poliklinik, i Bulgarien till ett sjukhus
och i Polen till familjelikaren. T dessa
ldnder fattas beslutet av den likare som
utfér operationen. I nigra linder kopp-
las undervisning 1 preventivmedelstek-
nik till beslutet om abort. I Polen, Ju-
goslavien och USSR foreskriver lagen
sddan undervisning. Bevekelsegrunden
till denna forenkling av de administra-
tiva forfarandena har varit att minska
tidsutdrikten mellan anstkan om abort
och operationen. Lrfarenheten visar att
administrativa formaliteter 1 vissa ldn-
der kan forlinga havandeskapet s artt
den maximitid som foreskrivs i de socia-
listiska lindernas lagstiftning overskrids
(12 veckor). Ett sidant uppskov kan
fororsaka psykisk spinning och ge vissa
kvinnor anledning att ta till kriminell
abort.”

S4 langt dr Mehlan.

Sovjetunionens lagstiftning har tjinat
som forebild fér de ovriga lindernas
lagar. Efter synnerligen intensiva diskus-
sioner fattade man i Sovjet beslutet att
inféra skiligen fria aborter fore tolfte
veckan. Det var i huvudsak fyra skal
som fillde utslaget. Det forsta skilet har
varit att ”Alla barn dr 6nskade barn i
de socialistiska linderna”, vilket man
kanske bor tolka till det mildare ”Alla
barn bor vara dnskade barn”. Det and-
ra skilet var att det inte fanns preven-
tivmedel som passade alla delar av be-
folkningen. Det tredje skilet synes ha
varit att man onskade ta upp kampen
mot de illegala aborterna. Ytterligare ett
skil var att man dnskade f3 alla havan-
de kvinnor under medicinsk uppsikt.

I USSR betraktar man inte den legala
aborten som riskfri for kvinnan och
skulle dirfor hellre se att preventivme-
delsteknik anvindes. Dirfor siger man
i kommentaren till 1955 &rs beslsut om
legal abort att denna legalisering skall
betraktas som en temporir nddatgird
tills dess helt ofarliga metoder till fullo
accepterats. Parallellt med inférandet av
legala aborter férdes ett omfattande pro-
gram for modra- och barnavdrd fram.

I jimférelse med de nationella pro-
gram som nu genomfors 1 Oststaterna sy-
nes de program som utformats pd privat
initiativ 1 vidstern vara famlande, med
allt f6r mycket rddsla for kyrkan och
den allminna opinionen. Man behdver
inte vara marxist for att inse att en
central dirigering av befolkningspoliti-
ken dr den enda realistiska 18sningen.
Detta erkdnns ocksd pa insiktsfulle hall
i vistvdrlden, dir man insett att det




forsta steget till en 18sning av befolk-
ningsproblemet bestdr i att de nationel-
la ledarna dr dvertygade om det riktiga
1 ett barnbegrinsningsprogram. TFérslag
om fodelsebegrinsning miste komma
fran de egna ledande skikten, inte uti-
frin. Internationella organisationer kan
bistd med att klara ut problemstillning-
arna, att foresld losningar, och nir tiden
ir mogen bistd med fonder, teknisk ex-
pertis och tekniska hjilpmedel. Privata
organisationer inom de olika nationerna
kan ha en viss betydelse. De har haft en
stor betydelse i visterlandet, men har
behovt mycket lang tid for att piverka
allminhetens instillning. S& ling tid har
vi inte rad att vinta.

Om befolkningspolitiken i den tredje
stora delen av virlden, Kina, vet man
mycket litet. Det finns en vilutbyged
organisation for hilso- och sjukvird som
stracker sig frin de centrala regerings-
organen till produktionsbrigaderna. En
visterlinning skulle tycka det vara ett
hart ndr obverstigligt problem att fora
ut kunskap om preventivmedel och att
skapa en opinion for legala aborter i he-
la detta enorma folkhav. A andra sidan
bdr man hilla i minnet att det dr den
nya regimens styrka att den kan utbilda
och trina hela detta enorma folk lings
just de orderlinjer som antytts. Kina kan
sannolikt snabbt stilla om sin befolk-
ningspolitik, om de centrala organisa-
tionerna anser detta vara limpligt.

Till sist en Oversdttning av ett utta-
lande av Englands forre guverndr pi
Jamaica. Det dr himtat ur hans tal vid
arets International Planned Parenthood
Federation kongress som hélls 1 Chile.
Som sd ménga andra var han engagerad
1 ett hektiskt och lyckligt utvecklings-
arbete. Han kiinde sig irriterad nir folk
storde honom med vad han di tyckte
vara dumt prat att alla hans anstring-
ningar skulle nytta till intet i befolk-
ningsexplosionens tid: Vi skot dessa
protester at sidan. Vi sokte var tillflyke
i dn hirdare arbete och i forverkligan-
det av vara politiska mil... Att inves-
tera, vilja, bygga och planera, det var
vad vi var besatta av. Vi satte allt hog-
re fart 1 tron att vi ledde utvecklingen
— medan vi i verkligheten flydde un-
dan... Men vi kunde inte komma un-
dan... Knappt hade vi byggt en ny
skola forrdn den var for liten .. . Knappt
hade vi byggt ett nytt sjukhus férrin
tvd, tre, fyra minniskor vintade vid
varje sing. Varje jordbruksprojekt vi
satte i gang Okade skriet efter mera
jord. Nya industrier som gav hogre 16-
ner okade klyftan mellan de f& privi-
legierade och de minga som inte fatt
sina behov tillfredsstillda. Till sist bor-
jade vi begripa, sade Lord Caradon, att
resultaten av vart arbete skulle svepas
undan som sandslott pd stranden i den
stigande floden, om vi alltfér sent tog
itu med befolkningsproblemen.

Fodelsebegransning just nu

Den amerikanska tidskriften Time be-
rittar 23/6 1967 om ett nytt uppslag
for fodelsekontroll i Indien.

Den indiska regeringen bhar 2.500
centra for familjeplanering men det for-
sldr inte ldngt fér 566.000 byar. Pd
forslag av Ford-stiftelsen har man nu
bérjat begagna dven affdrsféretag som
mellanband vid kondomférsilining. Man
salufor dessa preventivmedel i bodar
som siljer betel-nét, karameller, halsdu-
kar, liskedrycker etc. Forpackningarna
bar alltid det overenskomna emblemet
for familjeplanering i Indien, en réd
triangel omgivande en familj pd fyra
personer. Kondomer, tre i wvarje paket,
kostar ndgra ére per styck. Instruktion
medféljer férpackningen. Hilsovdrds-
ministern siger att man prévar alla me-
toder for att sinka Indiens fédelsetal
fran 40 per tusen till 25 eller 20 pd tio
dr. Nyss bar man inképt 22 miljoner kon-
domer fran Japan och man imnar képa
ytterligare 50 miljoner fran USA. Dess-
utom har man bérjat bygga en fabrik
i Kerala som 1970 skall tillverka 270
miljoner om dret. En av de intresserade
firmorna siger att man hoppas f4 kon-
dom lika bra annonserade som Coca-
cola.

Dagens Nyheter skriver 20/7 1967:

Indiens regering dr praktiskt taget
enig om att i lag genomdriva tvings-
sterilisering for alla min som har tre

eller fler barn, meddelas fran bilso-
vdrdsdepartementet i New Delbi. ..
Familjeplaneringsministern, dr Sripati
Chandrasekbar, bar féreslagit att wvarje
indier som frivilligt underkastar sig ste-
rilisering skall fd en transistorradio gra-
tis ...
Dr Chandrasekbar, som vill att beli-
kopterburna likarlag skall sindas landet
runt for att géra snabba steriliseringsope-
rationer pd mdn och inpassa spiralskydd
pd kvinnor, har av en kvinnlig politisk
motstandare anklagats fér att vara den
stérsta kvinnofienden i historisk tid och
en promiskuitetens frimjare.

Under de tvd senaste dren har mer
dn tva miljoner indier frivilligt begirt
och fdtt sterilisering. Nittio procent av
dem var miin.

Tidningen Vi avslutar en artikel om
familjeplanering i nr 33/34 1967 med
orden:

Det snabba och néstan omdrkliga ge-
nombrottet for en rationell syn pd fa-
miljeplanering och fédelsekontroll hior
sannolikt till de betydelsefullaste hin-
delserna under de senaste dren — fram-
tidsviktigare dn det mesta av det som
fatt de stora rubrikerna.

Nu &r barnbegrénsning kanske aktuell f&r
dem. 1954 var de elever vid en Gandhi-
skola i Bengalen. Foto: Andrea Andreen
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GREKLAND | VARA HJARTAN

Grekland dr utan tvivel en av de minga “lidandets
platser” Goran Palm skrivit om. Det har nu gitt tva
decennier sedan vi alla vid ett sammantride i vist-
svenska SKV var djupt upprdrda ver dess di intensi-
fierade elinde. Vi har i firskt minne Karamanlis och
Metaxas diktatoriska framfart. Den senares grymma
s. k. spionlagar av 1936 som drabbade inte bara kom-
munister utan alla vinstersinnade lir f. 8. gilla dnnu
idag. Vi enades om att trots vir maktloshet ingen
cverksamhet frin var sida nu var tinkbar, om ocksa
vir aktivitet miste inskrinkas till en underdinig bén
om férbarmande, riktad till hirskande véldsmin. Jag
minns mitt ickel 6ver de devota ordalagen pé franskt
diplomatsprik och ocksi dver att inte lyckas nd verk-
ligt ritta adressater, ingalunda svara att urskilja.

Vid slutet av andra virldskriget hade England med
motstindsrorelsen Edas hjilp befriat Grekland fran
tyskarna, for att direfter utan drdjsmal tillsammans
med hogerextremister storta den i demokratisk ord-
ning valda regeringen och pdtvinga landet en reaktio-
nir regim och en ovilkommen monarki.

SKV hade i de dagarna besdk av en danska vars man
varit medlem av den forra regeringen. Hon kom oss
att nigorlunda fatta tragedin i dess fulla utstrickning.
En folkresning hade blivit foljden. Men forgives kim-
pade motstindsrorelsen med legendarisk tapperhet dnda
till 1949 for att befria sitt land fran in- och utlindskt
fortryck. Avrittningar, ominsklig fangenskap, tortyr,
deportation p3 livstid till sannskyldiga djivulsdar som
Youra vintade de Sverlevande. Vi vet att kvinnor och
barn ingalunda skonades.

Sjuttiotusen greker lever alltsedan borgarkriget i

landsflykt utan méjlighet att atervinda till site land.
Endast dren 1963—65 kunde premiirminister Papan-
dreou préva en viss demokratisering. Han — och sir-
skilt sonen, Andreas — beskylldes bl. a, fér samarbete
med Makarios, som ju djirvt ivrar for skilsmissa fran
Grekland. Detta inte minst efter militirkuppen 21 april
i ir, som innebir ett klart hot om 8kat NATO-bero-
ende och nya stora tragedier for alla vinstersinnade.
Flera tusen sitter iter isolerade pd Youra, ddmda efter
den omindsa gamla spionlagen.

Under borgarkriget hade landets fortvivlade rop till
Stalin om hjilp forklingat ohdrt. Grekland skulle en-
ligt Moskvadverenskommelsen utgora engelsk intresse-
sfir, Oststater som grinsade till Sovjet diremot rysk.
Men England hade tidigt mist limna ifrdn sig bytet.
I cgenskap av omutlig fordringsigare hade USA tvingat
sin efter kriget utfattiga vapenbroder att avsti sina
ansprik pi Grekland for att sjilv sikra sig en vik-
tig link vid inringningen av kommunismen. CIA:s un-
derjordiska bistind lir inte ha saknats vid militirkup-
pen i april. Amerikanska sjitte flottan kryssade vak-
samt kring grekiska kuster, for att vid limplig tid-
punkt segla vidare och spela sin roll i israeliska far-
vatten.

I sommar har vi hort att tystnaden av fruktan for
spionlagen breder ut sig i ett land dir hoppet om be-
frielse utan vald blir allt svagare. Vi har ocksi hort
att hjilp var att vinta endast frin de skandinaviska
linderna. I SKV finns si mycket av god vilja och klar-
seende. Sorgen Sver vira egna bundna hinder ir desto
djupare — men den fir inte forlama oss.

CARIN HARPEN




Till Statsminister Tage Evlander
Kanslibuset
Stockholm

Mot bakgrunden av de senaste dagarnas hindelser i
Grekland, vill Svenska kvinnors vinsterférbund ge ut-
tryck dt sin starka solidaritet med det grekiska folket,
som linge kimpat fér demokrati,

Den nya militirregimens brutala och hinsynslésa jakt
péd minniskor, som engagerat sig i strivandena att skapa
ett demokratiskt och sjilvstindigt Grekland, dr inte
bara upprérande ur rvent humanitir synpunkt utan ut-
gor en grav férbrytelse mot internationellt vedertagna
rattsprinciper, sa som de fastslagits bland annat i For-
enta Nationernas f[orklaring om de minskliga rittig-
heterna. Militirjuntans maktutévning kan, om den inte
stoppas, leda till ett fascistiskt blodsvilde och ett nytt
forédande inbordeskrig. Det dr dirfér nédvindigt att
den grekiska militdrregimen méts med en avvisande
hillning i internationella sammanhang.

Forbundet hemstiller att Sveriges regering markerar
sitt avstdndstagande frdn den militirregim, som med
fascistiska metoder tillvunnit sig makten i Grekland.

Stockholm den 24 april 1967.

Svenska kvinnors vinsterférbund
Forbundsstyrelsens arbetsutskott

I Dagens Nyheter har den numera landsflyktige férfatiaren
Vassilis Vassilikos haft tvd upplysande artiklar om skeendet
i Grekland. (Den 5 och 7 maj.) Vi citerar hir ndgra viktiga
punkter ur den andra artikeln.

”Medan den nya juntan i Grekland nu tycks lyckas
etablera sig mste man stanna upp ett slag och tinka
pd den roll som vira féregivna allierade — det ir
frimst Férenta staterna men ocksi England — har
spelat i den aktuella statskuppen. Regeringarna i bida
dessa linder tycks redan ha erkint den nya grekiska
‘regeringen’. Det innebir att de kommer att under-
stddja den, om inte helhjirtat s3 itminstone delvis,
vilket de fSrstds ocksi skulle géra om landet dtervin-
de till ett normalt parlamentariskt liv.

Men hur kan de understddja en abnorm regering och
vinta sig att landet genom den skall kunna iterféras
i normala gingor?... Ingen 'kupp’ kunde ha intrif-
fat om inte nigon hade backat upp den.”

”Det amerikanska utrikesdepartementets politik i
underutvecklade linder ir vil kind frin Dominikan-
ska republiken, Guatemala, Kuba, Latinamerika, Viet-
nam. Vi greker har haft férmainen att fi kinna pi
den tidigare in ndgot annat land i och med den famésa
Truman-doktrinen. Och det ir bara en och en halv
manad sedan president Johnson skrev till Truman att
’vi forsSker nu dstadkomma fred i Vietnam, som ni
sjilv 1949 lyckades gora i Grekland’.”

”Men vad ir det for slags fred vi haft under de se-
naste 18 dren?... Det var endast under Papandreous
korta regeringsperiod som utbildning betraktades som
ndgot att ta pd allvar... Till dess hade 51 procent av
budgeten gatt till det militira — bara en (1) procent
till utbildning...”

Kan man inte vara ridd f6r att var ildsta demokrati
skall bli ett nytt Vietnam?

Youra, Youra!

Ett brev fran Edita Moryis till alla ansvarsmedvetna ménni-
skor med bon om bjilp till de politiska fingarna pd Youra.

Hir halls flera tusen min och flera hundra kvinnor
instingda i kvava celler och hilor, utsatta f6r hunger,
svir torst och misshandel. Bland dessa olyckliga fingar
finns likare, jurister, journalister, forskare, fackfor-
eningsledare, bénder och industriarbetare.

Pi romartiden skeppade man till Youra de fingar
som var dodsdémda och de itervinde aldrig. Kejsar
Tiberius som ej var kind f6r att hysa minskliga kins-
lor forklarade att 6n var olimplig iven fér domda
fangar och gav order om att de skulle placeras pi an-
nat stille. Den forna fistningen Sppnades pi nytt forst
under nazistockupationen av Grekland, denna ging
f6r ate ta emot tillfdingatagna medlemmar av den hero-
iska grekiska motstdndsrorelsen. Minga frihetskimpar
dog dir pd grund av de fruktansvirda férhillandena.
Till och med sedan Grekland “befriats” fortsatte Kara-
manlis hdgerregim att anvinda den fér hirdféra mot-
stindskdmpar. Nir slutligen alla utom en handfull po-
litiska fingar befriades tdmdes Youra igen och itergick
att vara en Svergiven stormpiskad & utan spdr av vare
sig djurliv eller vixtlighet, endast nakna klippor brin-
da av mérdande sol.

Men de nya fascistiska hirskarna i Grekland har p3
nytt tagit detta ominskliga och ofta utdémda fingliger
i bruk. Under natten den 21 april jagade grekiska krigs-
fartyg fram Sver Egeiska havet och transporterade
min och kvinnor belagda med handklovar dit, som-
liga av dem klidda endast i den nattdrikt de burit nir
de arresterades — man tillit dem inte att medféra ens
ett dverplagg eller en filt. Hur linge skall denna massa
av fangar som offrats fi lov att stanna pi Greklands
djivuls6? De flesta inte linge eftersom de kommer att
dé av sjukdomar — tuberkulos och tarmsjukdomar —
pd grund av forhillandena i fingelset vilka alltjimt
ir barbariska dven om den lognaktiga nya regeringen
fornekar detta. Varken likare eller medicin tillits pa
Youra (flera av kvinnorna ir gravida och minga ir
gamla och vid dilig hilsa). Kosten som bestir av bo-
nor utan olja ir otillricklig och dessutom svirsmilt
iven for en mycket frisk minniska. On saknar natur-
liga killor s att dricksvatten miste importeras i cister-
ner; det kommer sporadiskt p3 grund av svirigheten
att landa pa den klippiga 6n i stormigt vider. Att d5-
ma av tidigare erfarenheter dr det otillrickliga vatten-
forradet ej sillan statt i forruttnelse och odrickbart,
hilsofarligt. Fodoimnen, klider, likemedel och filtar
som anhériga skickat avlimnas ej.

Endast tringande, upprepade och upprérda protes-
ter frin utlandet kan hjilpa den grekiska fascistregi-
mens offer. Si jag ber alla som liser dessa rader att
protestera. Aven om virldsopinionen ej kan rubba den
regering av illa kinda Overstar som for nirvarande
misskoter Grekland s3 kunde den leda till att Youras
lidande fingar bleve &verforda till andra mindre
ominskliga fingelser. L3t oss inte sova i ro s3 linge vara
systrar och broder pid Youra inte har annan bidd in
cementgolvet och en {6da vilken ir oduglig som krea-

tursfoder. EDITA MORRIS
(juli 1967)
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Fortsdttning frdn nummer 4-5

Hiroshimas skord

av Edita Morris

V.

Tank bara att sitta pd ett stort tdg —
pd sjdlva den moderna Tokyoexpressen.
Jag @r en lyckans ost!

Om min van Keiko-san inte hade ldrt mig
en sédan utmdrkt engelska och professor
Morioka inte hade behévt mig bade som
tolk och som lockbete fér Tanso, skulle
jog inte nu sitta p& denna stdljgtte och
rusa fram mellan de vaggande risfdlten.
Tagfésvaltningen  &r  verkligen  alskvdrd.
Den har ordnat allt fértjusande fér de dra-
de passagerarna -~ bénkar dar de kan
sitta eller knabdja, skinande spottkoppar
for dem som tycker om att spotta, och en
hogtalare som underrdttar oss om tdgets
hastighet, vad klockan &r och andra spén-
nande saker.

Tyvdrr ér augustivdrmen som vdrst. Alla
herrar har tagit av sig rockarna och inte
s& f& har gatt dnda ddrhén att ocksé ta
av byxorna. Om vi damer bara fick folja
deras exempel! Tanken kommer mig att
fnittra.

S& s6t den unga tdgvdrdinnan dar som
trippar nerfér gangen och sprutar iskall
eau-de-cologne pé de resande! Den store
stralningsexperten Morioka fér en sdrskilt
kraftig dusch. Han har féljt det behagliga
sommarbruket att ta av sig ytterplaggen,
men fastdn han sitter vid fonstret i un-
derkldderna, transpirerar han s& ymnigt
att jag beslutar mig att ta fram min sol-
fiader och svalka honom. Jag skall vara
anstdlld hos professorn och hans son i
fyra dar, och jag mdste géra mitt basta for
att tillfredsstdlla dem. Ar det inte kvinnors
sanna lycka att tillmdtesgd méns &nsk-
ningar?

Men en liten olycka har hént! Jag kan
inte finna min solfjader. 1 resbrédskan
méste jag dumt nog ha glémt den. Jag
kan naturligtvis kdpa en billig pappers-
solfjader vid ndsta héllplats, men till dess
finns det ingenting annat att gdra dn att
latsas att jag inte lagt marke till profes-
sorns svettiga ansikte, Jag skall forséka
att verka som om jag vore férsjunken i
granskandet av avskedspresenterna jag
fick p& Hiroshimastationen. Om jag later

héra smd rop av fortjusning kommer Mo-
rioka-san inte att ana min list, eller kland-
ra mig for bristande pliktkdnsla.

Det &r bra att man l&r oss som barn
konsten att 6ppna presenter. Alla i vag-
nen iakttar mig under det att jag forsoker
att inte visa mig fér ivrig medan jag opp-
nar det férsta paketet. Jag ler helt obe-
rord. Himmel! En bok om blomsterarrange-
mang frén min svager! Vilken ovanlig av-
skedsgava. (Kanske en antydan om att vi
kvinnor bér stanna i véra hem och trad-
gardar i stdllet fér att rusa ivdg och ta
anstallning som "efterkrigsflickorna”?) Jag
haller andan medan jag éppnar det ndsta
paketets fina silkespapper. Innehallet luk-
tar illa. Lyckofisken som min syster gett
mig har bérjat stinka i vdrmen, men det
gér ingenting — en lukt mer eller mindre
under en het augustidag. Jag tittar i mina
barns avskedspaket och finner en réra av
halvsmalt choklad, som jag faktiskt inte
kan bjuda mina medpassagerare. (Jag
hoppas att de inte skall tycka att jag ar
oartig.) Men jag har bétire tur med Mae-
das present. Vilket lyckligt sammantraf-
fande! En grén papperssolfjgder!

"F&r jag flakta professorns ansikte?”

Himmel! Professor Morioka har som-
nat! Han har ett s& sorgset uttryck i an-
siktet; jag skulle vilja vécka honom, men
det &r inte passande fér en kvinna att
viicka en man. Jag kunde fldkta pa Tanso
i stallet, men han har smugit sig ut ur
vagnen, sdkert med avsikt att dricka sig
full. Ar detta skalet till att Morioka jam-
rar sig i sémnen, skdlet till att hans mun
darrar? Tanso dr hela hans varld! Allt-
sedan han férlorade sin egen son vid
jattebranden, har Moriokas karlek varit
knuten till denne féraldralése som han
adopterade i stdllet.

Na, varfér inte dra férdel av min ledig-
het och se mig omkring i vér &verfyllda
vagn! En sddan massa studenter! En
grupp i bortersta hornet sjunger tillsam-
mans, och ndr jag lyssnar kan jag ur-
skilja orden i en vdlkand fredssang. De
skall sékert fara till sjdtte-augustimotet i
Tokyo. Fyra andra ungdomar sitter kapp-

raka nedanfér ett inramat fotografi av var
kejsare, som de héngt upp frdn bagage-
hyllan. (Jag fér inte glomma att buga mig
for det ndr jag gér forbi pa vag till toa-
letten.) Jag kdnner genast att det rader
ett spant forhallande mellan dessa stu-
dentgrupper.

Ett tdg — ett expresstdg — vilket spdn-
nande stalle! | Hiroshima ser jag samma
ansikten varje dag hos Maeda-san och i
de smd& salustanden dar jag kdper mat,
men har sitter en verklig Tokyoskénhet
mitt emot mig. Hennes kjol smiter Gt som
ett korvskinn och hennes blus kommer
en att tappa andan. Den har en jatte-
urringning, som hennes reskamrat betrak-
tar med djupt intresse. En nyfiken ung
man — men mycket vacker!

Jag undrar — skulle Sam kunna anses
vacker? Lilla syster sdger att han ser
ut som en “skdr gris”, men hon avskyr
nu en géng alla utldnningar. Ah, skall
jag verkligen f& tréffa min vén i morgon?
Kanske har han plétsligt beslutat att inte
komma till Japan — kanske ett nytt tele-
gram flyger &6ver Stilla Havet i detta
8gonblick. Fér att lugna mina farhagor
tanker jag ut ett glatt litet poem om Sam
och mig.

"Sam flyger frédn Los Angeles — SAS

Yuka frén Hiroshima — Tokyo express.

Kommer de att mdtas i Kejsarstaden?”

Vilka melodiska klocktoner! Jarnvags-
personalen vill vécka var uppmdrksam-
het. Med lugnande rdst férkunnar de att
vi ndrmar oss Osaka.

"O-sa-ka! Vi &r framme i Osaka, mina
damer och herrar!”

S& detta &r Osaka — denna myllrande
femmiljonersstad! En enorm massa av
dem tycks ha samlats p& stationen for
att hylla professor Morioka, den vérlds-
berémde “fredsprofeten” som Sam kal-
lade honom i sina brev. | Hiroshima f&lj-
des professorn till tdget av en stor dele-
gation, men det var ingenting jamfort
med denna masshyllning. Fanor med tex-
ter mot kdrnvapen och krav pd fred vajar
nedanfdr vart fonster.

"Lycka till'" ropar folkmassan, "Fram-




gang pa resan ut i varlden! Banzai, Mo-
rioka-san!”

lag 6nskar ibland att Sam inte hade lart
mig sin amerikanska humor. Vad han
skulle skrattat om han sett var berémde
karnfysiker ta emot massans hélsning! Mo-
rioka har skylt sin framsida med en ut-
bredd tidning, men hans trinda bakdel
i korta kalsonger vippar upp och ner nér
han bugar sig, kndbéjande pd& bédnken.
lag maste fnittra.

"Lange leve Morioka-san, fredsstifta-
ren!” ropar folkmassan. "Lénge leve vdn-
skapen mellan folken!"

"Ner med internationell vanskap! Ldnge
leve kejsaren!”

Himmel! Det &r de ddr nationalistung-
domarna ldngst framme i vagnen under
kejsarens portratt. Sé&n otur! De skriker
med full hals. Nu har ett slagsmal bérjat;
nationaliststudenterna dunkar pa fredsstu-
denterna s& att blod flyter. Fér att hédmnas
slagen har fredsstudenterna ryckt ner kej-
sarens inramade fotografi. En utmaning i
sanning!

"Ldnge leve freden! Ldnge leve veten-
skapen!”

"Lénge leve kejsaren!”

"Lénge leve Morioka-san!”

Oj da,
har gatt

glaset p& kejsarens foografi
sonder under slagsmalet. En
vildégd nationalist rusar emot professor
Morioka med portrattet i bdgge hén-
der; han d&mnar tydligen krossa profes-
sorns skalle samt den vdrdefulla hjdrna
som finns ddrunder. Instinktivt kastar jag
mig framfér Morioka-san, och skyddar ho-
nom med min kropp. Glasskdrvor regnar
i mitt hér innan den unge mannen rycks
undan. Medan jag baddar min tinning
springer polisen ombord p& tdget, och
drar ur brdkmakarna - nationalister och
fredsstudenter utan &tskillnad.

"Har Nakamura-san gjort sig illa?"

Jag skakar p& huvudet. Professorns fré-
ga dr en heder fér mig. Det dr en kvin-
nas privilegium att f& géra en man en
liten tjénst; och att radda hans liv &r
sarskilt tillfredsstéllande. Jag &r s& glad
att min kropp uppférde sig som den bor-
de — alldeles av sig sjdlv.

"Jag har merkurokrom i min véska. Vill
ni ha litei?”

Vem skulle ha trott nagot sddant, Nér
jog steg p& taget skulle jag ha skrattat
om ndégon hade sagt att jag skulle géra
bekantskap med en fértjusande ung dam
frén Tokyo — en sméstadsbo som jag. Me-
dan hon baddar mina skrémor, ler vi mot
varandra, och utbyter adresser i Tokyo. Jag
har verkligen tur i dag! Jag &nskar bara
att Morioka-san inte prisade mitt mod in-
fr6 framlingar. Han har blivit s& vdster-
ldndsk! Nar han ser hur generad jag
blir, talar den intelligente mannen snabbt
om ndgot annat.

"De dar tva ilskna studentgrupperna &r
en miniatyrbild av vér vérld.,” Professor
Morioka har gripit tillfdllet att halla tal
till vara reskamrater. "Vanner, civilisatio-

nen dr grundad pd vérldsfred. Utan varlds-
fred &r den démd att ga under. Men bar-
barerna — apmaénniskorna — hotar oss
utan uppehall.”

Ah, s& lustigt! Den oberdknelige Mo-
rioka-san férvrider sitt distingerade ansik-
te i latsat raseri. Han visar tdnderna och
skakar knytndvarna mot inbillade fiender.

"Ni ser hur ndra ménniskan star goril-
lan” skrattade Morioka. "Genom att dra
upp ldpparna och skjuta fram hakan —
som de unga studenterna nyss — och ge-
nom att skela ilsket, blir jag ndstan omgj-
lig att skilja frdn vé&ra primitiva f&rfa-
der. Ah! Just nu pd detta tag har vi fatt
bevis pd att ménniskan dnnu ej ldmnat
stendldern! Det tragiska &r att vi dmnar
kasta atombomber p& varandra i stdllet
for kokosnétter. Krig! Kdara vdnner, det
ar ett foraldrat uttryck som jag ersatt med
ett bdttre — Slut-pd-allt-liv. Ser ni, det
gdller antingen total fred — eller slut pa
allt liv...”

"Tokyo néstal Tokyo om femton minu-
ter!” tillkdnnager hégtalaren.

Himmel, det &r pd tiden att snygga upp
sigl Medan jag skyndar till toaletten
trampar jag ndstan p& en bit av kejsa-
rens skadade fotografi. Jag plockar has-
tigt upp pappbiten och stoppar den i fic-
kan. Tank om ndgon av passagerarna
trampade pd monarkens portrgtt av miss-
tag!

Men toaletten &r ldst. Generad knac-
kar jag och vdntar téligt. Ingenting hén-
der. Efter en stund fdrséker jag igen.
Den drade konduktéren som undersdkt
vara biljetter hela dagen skyndar just fér-
bi. Han ser min beldgenhet.

"Har frun véntat lénge Det &r abso-
lut forbjudet att anvénda toaletten léngre
dn tre minuter. Och ingen far bryta mot
reglerna p& mitt tdg!” ropar han. S&
tar han fram en nyckelknippa och 8pp-
nar dérren.

"Tanso!”

Min hand flyger till munnen. P& den
stingda toalettstolen sitter Tanso med
armbégarna stddda mot kndna och ha-
kan vilande p& handlederna. De hemska
vantarna tdcker ansiktet, allt utom &go-
nen. Blicken — fdst pd vdggen — sdger
mig klarare &n ord att Moriokas foster-
son natt slutet p& sin vdg. Det &r fér-
tvivlan jag ldser ddr — den hjértskdrande
sorg som fyller en ung mdnniska vilken
en gdng sett "det onda i vitdgat’ och
forkastar en vérld som bereder sig fér
Slut-pé-allt-fiv.

"Tokyo om fem minuter. Var goda och
samla ihop ert bagage”, ljuder résten fran
hégtalaren.

Jag vdnder mig om. Négon rér vid
min arm. Det &r konduktdren. Ah, s& blekt
den lille mannens ansikte &r ovanfér hans
svarta uniform,

"Frun, herrn far stanna kvar. Jag som
ar tjdnsteman i jé@rvégsférvaltningen ger
honom tillatelse. Fem minuter”, séger han.
"Ja, fem minuter.”” Och han sténger dér-
ren sakta,

VI.

"Gud, s& det luktar"! ropar Sam.

Han rynkar p& ndsan och snusar.

Min vén Keikos katt har slépat in hu-
vudet av lilla systers lyckofisk, och hela
rummet stinker som en slaskhink! Keiko
ser férargad p& mig. (Hon ogillar Sam,
inte for att han &r amerikan, men f6r att
han Gr en fattig amerikan — och trivs
med det) Jag biter p& lappen fér att inte
explodera av skratt, och rusar ut i kdket
med det ruttna fiskhuvudet i handen. Sam
foljer mig hack i hél.

"Hej, Yuka, du glémde &6gat”’, ropar
han och ldgger ett vitt fiskéga i min
hand. Det stirrar kallt p& oss.

Ah, vad vi skrattar! | samma Sgon-
6gonblick som vi &r utom synhall fér Kei-
ko &r allting latt och glatt. Jag kan knappt
tro att det &ar aratal sedan denne ameri-
kan var inackorderad hos oss. S& trev-
ligt att Sam &r samme gamle Sam — ruf-
sigt hdr, skrynkliga byxor, kortdrmad skjor-
ta! Han ser lika bekymmerslés ut som i
Hiroshima.

Ja, lilla systers fisk var verkligen en
lyckofisk! Vi behévde ndagot komiskt for
att komma Sver &terseendets férsta svéra
minuter. Jag har drémt om Sam Willough-
by s& lange. Och hdr ér vi tillsammans
igen och fnittrar — &t en rutten fisk. Li-
vet dr underbart.

Keikos dock-kdk &r sa trangt att vi
snuddar vid varandra medan vi star och
tvattar fisklukten av vara hénder. Denna
tillfalliga  berdring far mig néstan  att
svimma. Fort! Sdg ndgot idiotiskt s& att
vi bérjar skratta igen.

"De ddr glasdgonen gér dig till en vis
uggla. Efter alla dina studier &r du
formodligen vis, Sam-san? Men du ser
i alla fall inte annolrunda ut.”

"Annorlunda, sdtnos, inte annol-
runda. Ah, nu mérker jag att jag &r till-
baka i Japan! Och jag maéste séga att
du ser inte annorlunda ut. Du &r lika
sét som férut.”

Jag rodnar. Det é&r hérligt att f& kom-
plimanger igen!

"Ja, det dr inte underligt att jag mds-
te ha brillor”, séger Sam. "Jag var stu-
derande p& sjélv-hjélp, och slavade fjor-
ton timmar om dagen for att fa mitt sti-
pendium. Dessutom arbetade jag i en stu-
dentrestaurang pé& kvdllen. Och jag kno-
gar fortfarande fjorton timmar om dagen i
mitt stinklaboratorium — med stipendiet.”

Ja, den laénge Sam ser sliten ut. Han &r
lika mager som en fattig japansk student
vilket far mig att hélla &nnu mer av ho-
nom. Hur olika han &r mot de amerikan-
ska turisterna i lyxkvarteren! Han &r av
ett annat virke — ja, ett finare virke. Be-
visade han inte det ndr han 18t sig bli ar-
resterad for att han deltagit i en sitt-
protest mot atomvapen? (S& lycklig jag
blev nér den nyheten ndadde mig! Jag
forstod ott han héllit 15ftet han gav mig
vid Fumios dédsbddd att fortsétta kam-
pen mot atomvapen.)

Liudet av tallrikar som sdatts fram hérs
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fran vardagsrummet. Himmel, vi har glomt
Keiko!

"Forsék att vara vanlig mot henne”,
viskar jag till Sam. "Keiko &r en vdldigt
snall flicka.”

"Den hérda grejen? Ja, hon &r vacker,
det medges.” Sam later entusiastisk pd
rosten. Det var kanske ett misstag att lata
dem tréffa varandra? Vet du vem hon
p&dminner mig om?’ frédgar Sam. "Min
egen f. d. fdstmd, som jag skrev till dig
om — Fréken Allvetande.”

Jag pekar p& skjutddrren bakom vilken
Keiko sdkert star och lyssnar. Sam stankar
p& det komiska sdtt som brukade fa mig
att skratta.

"Japans férbannelse — skjutdérren! Inte
att undra pd att det blivit en sport hdr
att smyglyssna. Hér pd, raring”. Den lange
amerikanen béjer sig ner och viskar.
"Kan vi inte avdunsta? Dér &r en trevlig
bar tvérs dver gatan. Jag kom till Japan
for att vara med dig — inte med Keiko.”

Han légger sin stora hand p& min arm
just som skjutdsrren glider upp. Sam och
jag hoppar isdr.

"Farriskningarna &r fardiga — om ni
ar", sdger Kaiko kyligt.

Generade féljer vi henne och knabdjer
vid hennes skdra plastbord. Hjélp! Jag
hade inte véntat mig ra fisk. Lyckofiskens
ruttna stank fyller alltjgmt rummets in-
stangda luft, och Keikos raa fisk gor inte
saken béttre. Jag viftar med solfjadern
framfor Sams ansikte.

"En &verraskning, Sam-san! Keiko har
gjort i ordning en liten vdlkomstméltid
for din férsta kvall. Sén tur att ra fisk ar
din favoritratt”, utropar jag med en var-
nande blinkning.

"R& fisk? Min favoritratt?” sténar Sam.
Han har inte forstatt mitt dgonkast, men
nér jag ger honom en liten knuff, ldgger
han f&r sig en stor portion. "Jo visst, det
&r min japanska d&lsklingsratt. Ra  fisk.
O ja! Det smakar hérligt”, sdger Sam en-
tusiastiskt, men efter den férsta munsbi-
ten far han svettpdrlor i pannan. Kom-
mer den unge amerikanen att — spy?

"Far jog 6ppna ddrren en smula, Kei-
kosan?” mumlar jag, men min gamla skol-
kamrat skakar eftertryckligt pd huvudet.
Bullret frén den &verbefolkade bakgatan
ar dronbedévande, sdger hon, och dam-
met skulle kvéva oss. Jag smaler och ger
mig. Jag vet att det inte Gr dammet utan-
fér men Sams ndrvaro ddr inne som
torklarar hennes huvudskakning. Keiko
skulle hellre kvavas &n tillata att hennes
nyfikna grannar far se denne slarvigt
klédde amerikan i hennes hem!

"Far man lov att stiga pa?”’

"0, kom in, kom in!”

Jag beundrar verkligen Keiko-san. Det-
ta &r den sista person hon vill ta emot,
men i ett nu &r hon pa fétterna, och val-
komnar med fértjusning sin chefs fru! Jag
hoppar ocksd upp. Medan vi tre kvinnor
utbyter artiga hdlsningar ser jag hur Sam
ldgger sin pappersservett &ver den rda
ficken och stoppar ner allt i fickan. Det
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&r gjort pa ett dgonblick. Han sitter och
ler lyckligt. Men ett 8gonblick senare har
allt gatt pa tok igen.

"Vad &r det har?” frdgar Sam pd sitt
obesvdrade satt.

Keikos gdst ler sirligt bakom solfjadern,
och ldgger en liten hég presenter framfér
den forvanade amerikanen.

"Véanskapsgavor! Presenter som haller
vanskapen vid liv", férklarar jag, och jag
skrattar med de andra at utldnningens
okunnighet om véra artighetsvanor, Nést
efter att truga folk med mat och dryck,
ar gévor det bdasta sattet att skapa och
behalla vdnskap. Men mitt hjarta hajar
till ndr jag ser Keiko kndbdja bredvid
Sam och riktigt fylla hans tallrik.

"Amerikanens favoritrétt”, férklarar hon
for sin gést, fru Fukara. De tva damerna
myser mot Sam. De beslutar sinsemellan
att ingen skall réra den raa fisken, vi
skall ladmna alit at var édrade gast. "Nu
méste ni dppna vénskapsgdvorna”, sdger
Keiko férmanande till den storvuxne Sam.
Hon behandlar honom som om han vore
en femdring.

"Blommigt silkepapper. Ah, tack s&
mycket!” utropar Sam. "Just vad jag -
behéver. Och tandpetare! Det var val-
digt fint. Vad &r det har? En ask tdnd-
stickor! Ah, jag har alltid &nskat att —
hm — &ga en ask tdndstickor.”

Sams leende dr sé& strélande att fru
Fukara rodnar av gladje. Allt artar sig
igen, men plétsligt lyfter Sam dngsligt pé
huvudet.

"Hér ni det — i koket? Méss! Ja, det
maste vara en hel rattfamilj som kilar
omkring dérinne.”

"Réattor! | mitt kok?" ropar Keiko be-
stért. Vi rusar ut alla tre. Nér jag vénder
p& huvudet, skickar Sam mig ett trium-
ferande &gonkast. Den rdéa fisken har
redan férsvunnit i hans ficka — alltihop.
Ah, Sam har inte féréndrat sig! Jag ska-
kar av undertryckt skratt. Jag d&r OJver-
lycklig. Och om en liten stund ndr vi &nt-
ligen lyckas undkomma, ska jag promenera
vid amerikanens sida genom Tokyos spdn-
nande gator. Bara Sam och jag!

"Nu litet TV!"

Keiko knébdjer vid sin &lskade TV-ap-
parat, och vrider p& knappen. Medan hon
skickligt f&r bilden bra, séger hon till Sam
att han skall f& se ndgot roligt. Mdster-
skapstavlingen i japansk brottning.

"Jag &r en riktig expert pd brottning,
Willoughby-san”, ropar Keiko glatt. "Det
ar ni sakert ocksa. | kvall har vi ett jatte-
program. Tre hela timmar! Sén tur under
er foérsta kvall i Tokyo!”

'Hér pé&, Keiko-san”, férséker Sam att
avbryta, "Yuka och jag..."

”Aha, de har startat! Fort som vinden!”,
ropar fru Fukara muntert.

Den korrekta Keiko har placerat oss ef-
ter rang p& mattan framfér TV-apparaten.
Sam sitter hopkrupen s& att hans kndn
ndstan snuddar vid hans langa ndsa. Fu-
kara-san kndbdjer strax bakom honom, och
Keiko bakom henne, Det &r alldeles rik-

tigt att jag inte far minsta glimt av bil
den. Jag dar néar allt kommer omkring tva
manader och sex dagar yngre dn Keiko.

Tack och lov, allt gér bra. Naturligtvis ar
det inte vad jag drémt om fér Sams for-
sta kvéll i Tokyo — men gér drémmar nd-
gonsin i uppfyllelse? Vi har tre timmar av
lugn underhélining framfér oss, om bara
amerikanen inte svimmar av klaustrofobi,
varme och grdsliga dofter. Det tycks som
om de nakna brottarnas svett-lukt ge-
nomsyrade vart instdngda lilla rum. Den
blandar sig med stanken av r& fisk.

"Ser man p&! Hundrafemtiokilokillen
har ryckt kalsongerna av hundratjugofem-
kilokillen”, ropar Sam. "Det bériar bli
spénnande. Nu rycker han av lillebrors
ben. Hjg-alp!”

"Nej, nej, det greppet &r tillatet”, fér-
klarade fru Fukara, som ocksé& tycks vara
brottningsexpert. En brottare har till-
latelse att dra av sin motstandares
ben. Men inte alldeles, herr Willough-
by. Japansk brottning &r en tam sport nu-
fortiden! Sjuhundra &r efter Kristi fédelse,
blev det férbjudet att lemldsta motstanda-
ren. Men ursprungligen var japansk brott-
ning en kamp till déds, Willoughby-san.
Innan de nya, humana reglerna inférdes
var det meningen att bara e n kdmpe skul-
le finnas kvar i ringen., Den andre — puff!
Dod!”

"S& japansk brottning har pagatt sé
lange?" sdger Sam, och till min bestdrt-
ning hér jag att hans fraga slutar i en
gdspning. (Stackars Sam!) Han har just
kommit flygande fran Los Angeles) "Hur
ménga hundra é&r tror ni att den hdr
matchen kommer att récka?” fragar han
milt,

"Hur menar ni?" sdager Fukara-san.

Hon far inte nagot svar. | stdllet kom-
mer en svag snarkning fran Sam, men just
som jag kdanner att intet varre kan hén-
da, bérjar Keikos katt att snusa pd Sams
fiskfyllda ficka. Hon jamar lystet. Nej,
det hér kan jag inte klara! Ingen makt
p& jorden kan hejda en katt som kdnt
fisklukt. Plétsligt stiger &ngslan mig at
huvudet, och det &verhettade rummet
snurrar runt, runt. Jag énskar att de feta
brottarna ville sluta att grymta och sla
varandras hdngande bakdelar.

"Nakamura-san! Te-le-fon!"

Det var en chans, som Sam skulle sdga.
Négon ropar mitt namn dar ute.

"Det &r konditorn p& andra sidan ga-
tan. Han tar emot mina telefonsamtal”,
torklarar Keiko. "Skynda dig, Yuka-san,
s& att du inte blir bortkopplad.”

Jag rusar ut i den friska luften, och
stoter nédstan ihop med en cyklist som
balanserar en pyramid av brickor. Ah, sd
sként det var att komma ut!

"Halla! Halla!" ropar jag i telefonlu-
ren, men Keiko hade rétt — jag &r redan
bortkopplad, Och hér &r Sam bredvid mig;
han 8kar oljudet av skrikande férsdljare
och klapprande trdsandaler.

"Har pé, lilla flicka, jag ténker ta dig
ut och d&ta middag. Nu genast”, sdger




han. "Férstar du? Ah, min Gud, det ar
bara i Japan som folk skulle komma pé&
idén att placera telefoner utanfoér hu-
sen. Kom ihdg nu — vi skall g& ut till-
sammans, Yuka."

Jag nickar, och ser upp p& den lénge
amerikanen. Men mina &6gon skvallrar!
De avsléjar allt! Yuka héller av dig, sd-
ger de till Sam. Ja, Sam-san, jag héller
av dig — mer &n ndgonsin. Férgdves
forsdker jag att délja 6gonen bakom min
solfjgder. For sent! Sam har ryckt till
sig min hand och lyft den till sina lGppar.

"Nakamura-san!” Résten som ndr mig
i telefonluren hérs som ett skott i mitt
ora. "Det ar Morioka", séger den. "Ndagot
har — hdnt. Kan ni komma hit? Genast?”

Men Sam rycker telefonluren ur han-
den p& mig. Ndr jag sdger till honom att
det dr den berémde professor Morioka
frén Hiroshima, ldgger han sin hand &ver
munstycket, och ber mig rddda var kvall.

"lag stdr inte ut med mera, min tds.

Jag flég hela vagen frdn Amerika for att
fa vara ensam med dig, Yuka — kom
ihag det.”

Jag hdller pa att kvdvas av glddje. Det
dr andra gdngen som Sam sagt det, sa
det maste vara sant. Men jag kan inte
lata professorn vdnta. Det ar sdkert nagot
allvarligt, annars skulle han inte ringa till
mig s& sent pa kvdllen.

" Ar det — Tanso?” fr&gar jag Morioka-
san. (Ah, Tanso &r alltid med mig! Han
ar som en vdarkande tand.)

"Polisen...”, Morioka-san avbryter sig.
Jag kan héra honom andas tungt i telefo-
nen, och jag vet att han férsdker behdrs-
ka sin rést. "De har arresterat min Tan-
so, Nakamura-san. Ett fyllerigrél i en bar.
Just — just vad jag alltid varit radd for.

D& hander det mig ndgot mérkvérdigt
Jag glémmer fullsténdigt amerikanen som
stdr sa tatt bredvid mig. Han kunde lika
gdrna vara i sitt figrran Los Angeles. Jag
ar tillbaka i Hiroshima — Hiroshima ef-

ter eldstormen. Jag ser mig sjdlv springa
bland ruinerna, och bakom mig kommer
ett gdng halvnakna barn. Dessa férdldra-
16sa atombombs-ungar stjdl och dédar foér
att 6verleva. (De dter réttor och avfall,
men réttorna har tagit slut) De hinner i
fatt mig! En skelettmager pojke springer
fore de andra och skriker ut hotelser me-
dan han tar jattesprédng oSver bratet. Ser
han inte ut som — Tanso? Ah, jag maste
springa fortare... fortare...

Jag kdnner Sams hénder p& mina axlar.
S& varma och pélitiga de &r! Han fér-
séker att dra mig tillbaka fr&n min vérld
av minnen. Han vet utan att jag sdger
nagot att Hiroshimas spoken alltjamt ja-
gar mig. Ah, Sam vet allt om spéken!

"Hiroshima tar aldrig slut, inte sant,
Yuka — Hiroshima fortsétter alltjamt, Min
Gud, jag tror att ingen av oss kommer
att fa se slutet...?

Fortsattning i ndsta nummer

Barn och ungdom i Sovjetunionen

Barn 1 Sovjetunionen ir en nationell
tillgdng som man méste ta vil vara p4,
redan fore skoldldern. For samhillet
dr barn hos oss nirmast ett nédvindigt
“ont” tills de bdrjar skolan och man ir
tvungen att ta hand om dem.

Barn idr liksom familjen det centrala
1 samhillet, anser man i Sovjet. Lenins
ord: Allt det bista for barnen, har inda
sedan 1917 varit rittesnoret.

Redan for 50 &r sedan var man klar
over att det behdvdes forskoleinstitu-
tioner framst for barnens skull.

Antalet institutioner vixte lingsamt i
borjan. De forvirvsarbetande médrarna
i stiderna och byarna visste inte vad det
innebar och vigade inte limna sina barn
dit utan fdredrog att limna barnen en-
samma hemma utan ndgon tillsyn.

Lenins hustru, Krupskaja, organisera-
de propagandan fér forskoleinstitutio-
nerna. Man gick frin hus till hus och
forklarade att daghemmen inte bara gav
barnen mat och vard utan ocksi hjilpte
forildrarna med barnens uppfostran och
sysselsittning.

Barnens egen entusiasm for daghem-
men brot isen.

Nu finns det tillrickligt med daghem
i Moskva och fore 1970 skall alla sti-
der ha tillrackligt. Fem ir direfter, dvs.
1975, skall hela landsbygden ha ftt uill-
rickligt med daghem.

1940 fanns det 1 milj.
1965 7 mil}.
1966 8 milj.
1967 blir det 9 milj.
1970 12 milj. platser

Varje ir fods det 5 milj. barn i Sov-
jetunionen. 1970 kommer 35 procent av
alla barn under skolildern att kunna
vara pd daghem.

I Moskva och 1 staden Charkov i
Ukraina, en stad av Stockholms stor-
lek, industri- och universitetsstad, ar 70
procent av alla forskolebarn pa daghem.

I centrala Moskva har man platser
Sver och far nidstan g& frin hus till hus
och bjuda ut dem till andra barn in de
som har forvirvsarbetande médrar. ..

1 Charkov har man under 1964, 1965
och 1966 byggt tillsammans 11.000 dag-
hemsplatser och 1967 skall det bli ytter-
ligare 4.000, vilket sammanlagt ger
15.000 platser p& 4 3r. D3 har man
klarat behovet.

Om man jamfor med Sverige si lig-
ger det till si hdr. Vi har haft férskole-
institutioner 1 mer in 100 dr redan in-
nan vi hade skolor. Men trots detta har
vi inte den dag som i dag ir mer in
16.500 daghemsplatser i hela landet —
bara 2 procent av alla barn under skol-
aldern gar pd daghem. Och vi skulle just
nu beh6va 124.000 platser. Futtiga 12,5

procent av de barn som behdvde fi
plats kan komma in.

Hilften av daghemsplatserna finns i
Stockholm.

Daghemmen 1 Sovjetunionen likavil
som hir hos oss dr naturligtvis fér barn
ull foérvarvsarbetande forildrar — dir
bida arbetar utom hemmet och det inte
finns nigon annan vuxen som kan ta
hand om dem hemma. Fortfarande finns
det manga mormédrar eller farmddrar
som bor hemma hos sina barn och barn-
barn. Men idven de vill girna stanna
ute 1 arbete s3 linge de kan. Pensions-
ildern for kvinnor, dvs. dd man kan f3
sluta med pension, dr 55 &r, men de fir
arbeta lingre.

I Sovjet diar man for barnens skull
kostar pd mycket mer for atr forska om
forskoledlderns problem — dir har man
kunnat bevisa att barn som varit pi
daghem ir bittre utvecklade och birttre
forberedda for skolan och dirfor inte
bara klarar skolans grupptillvaro bittre
utan ocksa klarar skoluppgifterna bitere.

Man anser det bevisat att barn frin
daghem klarar fyra skoldr pi tre &r utan
skada. De dr mer mogna bide psykiskt
och fysiskt.

Det ir forresten intressant att det ir
samma diskussioner i Sovjet som hir
nir det giller vilken 3lder som ir bist
for barnen att bérja 1 daghem.
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Fran ett daghem i Moskva mars 1967.

Likarna siger att 3 &r dr den bista
8ldern men om metodiken ir bra si gir
det forstis bra tidigare ocksa.

Pedagogerna siger att 1 ar dr bist
for barnen att borja.

Storsta antalet barn i daghemmen ir
i Sovjet liksom hos oss mellan 3 och 7 ar.

Fore 1 ar ir inte sd vanligt ddr. Det
beror forstds pi att modern fir ledigt
med full 16n 2 minader (eller om det
varit en svir forlossning 3 manader) ef-
ter barnets fodelse och sedan kan hon
f4 tjinstledigt tills barnet dr 1 ar.

Staten betalar 82 procent av drifts-
kostnaderna for daghemmen. Forildrar-
na betalar hogst 18 procent —
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Hos oss betalar staten bara ca 25 pro-
cent, men sen betalar kommunen en del
si forildrarnas del kommer sist med
hogst 20 procent.

Ur pedagogisk synpunkt och ur all-
min vardsynpunkt sd ir daghemmen i
Sovjetunionen fullt i nivd med vdra —
samma krav som man har hir hos oss.
Man har forskollirare och barnskoter-
skor och barnsjukskoterskor. Likarkon-
trollen ir stringare dn hos oss. Utom
isoleringsrum finns det alltd ett sir-
skilt lekrum for barn som varit sjuka
och kanske inte orkar vara i gruppen
hela dagen.

Man har ungefir samma aldersgrupps-

indelning men nir det giller antalet barn
i grupperna sd har man fler barn i grup-
pen. Hos oss anses 20 procents Over-
inskrivning vara limplig. I Sovjetunio-
nen tycks det vara mer.

Lekytan ir inte sd differentierad som
hos oss och nigot mindre per barn in
hir. Men i1 gengild har man stora ge-
mensamma utrymmen — en stor sam-
lingssal i varje barnstuga. For rymmik,
dans, teater, samling, forildrasamkvim
osv.

Fér en grupp med 25 barn i 5—6-ars-
3ldern hade man tvd forskollarare (5
tim.) och en barnskdterska (7 um.).

Daghemmen i Sovjetunionen haller
oppet samma tider som hos oss. In skill-
nad ir att barnen dter ett ordentligt
middagsmil innan de gir hem pd kvil-
len. Det ir sikert en bra idé, nigot for
oss att ta efter. Annars blir det ofta
{6r sent for sma barn att ita — nadr man
intligen kommer hem och TV lockar
och man strax skall ldgga sig.

Ett problem i Sovjetunionen liksom
hos oss dr hur man gor i familjer dir
bida makarna har skiftesarbete eller
studier som ir krivande med mycket
kvills- och nattjobb.

Man har i Sovjetunionen funnit att
f5r barnen #r det di bist att bo pd
veckohem hela veckan och inte dn hem-
ma och 4n pi daghemmet. Och sd kom-
mer man hem 6ver lérdag—sdndag som
de andra barnen. Alla storre barnstugor
som ofta var for 250 barn hade da
ocksd ett veckohem i samma byggnad
— { dvervaningen. Om det ndgon ging
d3 och di var nigot barn i en daghems-
avdelning som behdvde stanna dver nat-
ten si fick det sova i veckohemmet.

Sjuka barn tycktes inte vara ett lika
stort problem som hos oss.

Man fick 3 dagar ledigt med full 16n
for ate vara hemma hos sitt sjuka barn.
Servicecentralen kunde ordna en eller
annan dags tillsyn. Vid lingre tid fanns
det alltid plats pd distriktens barnsjuk-
hus.

Var placerar man di daghemmen?

Torr 18g de nistan alldid intill indu-
strierna och andra arbetsplatser. Nu for-
ligger man dem helst nira bostiderna.
S4 att det inte skall vara si ling vig
att gd med barnen.

Det byggs inte ett bostadsomrdde utan
att daghemmen #r med 1 planeringen
frin bérjan likavil som servicen.

Nir det giller litt industri si var
det en tendens att bygga bostiderna for
arbetarna runt omkring och d2 kom ju
daghemmet att ligga nidra bdde bostad
och arbetsplats.

Tendensen ir i Sovjet liksom hos oss
att placera daghem och skolor i gron-
omride mellan bostadshusen 1 nya bo-
stadsomraden.

Och pi somrarna flyttar daghemmen
i stiderna ut sin verksamhet pd landet




— till sirskilda byggnader. Precis som
vara sommarkolonier.

Men alla de barn som inte fir del-
aktighet i daghemmens goda miljé och
fina stimulerande uppfostran, vad gor
man for dem?

Ja, det har man diskuterat redan ti-
digt. 1961 ndr man antog ett 20-3rs-
program for barntillsynen si bestimde
man att 1980 si skulle alla som ville
kunna fi limna sina barn tll daghem
eller lekskola.

Och har man klarat hela daghems-
frdgan tll 1975 si bor det inte vara
svart att klara lekskolor for Atminsto-
ne 5- och 6-aringar tll 1980...

Det dr naturligtvis frimst de tvd el-
ler kanske tre dren fore skolans borjan
— som ar vid 7 ar 1 Sovjet liksom hos
oss — som dr viktiga for barnens skol-
mognad.

Forildrarna spelar en stor roll i sam-
spelet mellan daghemmens personal och
familjen. Det ir tydligen frin bérjan
ett fint samarbete for barnens bista dir
ocksi. Man har regelbundna forildra-
moten i daghemmen.

Forildrarna har ocksd tagit minga
goda initiativ ndr det gille att ordna
for de barn som inte ir pa daghem —
hem dir modern ir hemma eller en mor-
mor eller farmor.

Varje hyreshus har en forening som
viljer olika kommittér, bland annat ock-
s barnkommittéer. Och en sidan barn-
kommitté ser till att barnen har vilord-
nad lekplats och nir det finns ett lek-
rum for husets barn si turar man om
att vara ddr och ta hand om barnen som
vill leka dir. (I stiller for lekskolor.)
Det finns en samarbetsvilja och en kinsla

av samhorighet kring barnen som tyvirr
inte finns lika stark hos oss. Barn ir
ndgot positivt och virdefullt, inte bara
mina barn utan grannens lika vil.

N3, skolbarnen till forvirvsarbetande
foraldrar, hur har de pa& hiltimmar,
fore skolan borjar och efter den slutat
— innan forildrarnas arbeten slutar?

Ja, det dr liksom hos oss ett bekym-
mer som mdste 15sas.

I Sovjetunionen beslét man 1960 att
atminstone tillsvidare 18sa problemet ge-
nom att inrdtta s. k. forlingda skolor.
Barnen indelas i mindre grupper in un-
der skolarbetet. De fir mat och syssel-
sittning 1nom skolans lokaler. Klubb-
verksamhet, sport- och olika sorters hob-
byverksamhet, dans, teater, musik —
och s forstds lixlisning (under ledning
om det behovs).

Till denna fritidsverksamhet har man
forstds sirskild personal. (Men dven for-
ildrar efter skiftarbetets slut.) Staten
betalar kostnaderna. Forildrarna betalar
for barnens maltider.

Och p& sommaren reser skolbarnen
ull liger vid Svarta havet eller uppe i
bergen.

I Sovjetunionen dr man medveten om
att det nog skulle vara indd bittre for
barnen att fa byta miljo efter skoldagen
och komma i mer hemlika lokaler, Men
den forlingda skolan har klarat pro-
blemen just nu.

Hos oss provar man olika [dsningar.
Ofta dr det bra att fritidshemmet ir en
avdelning av daghemmet som barnen ir
vana vid som miljo. Ibland ordnar man
fritidshem i1 bottenvdningen av ett hy-
reshus. For ildre skolbarn kan det vara
limpligt att ordna lokaler i anslutning

till en ungdomsgard s3 att man kan ut-
nyttja bordtennisrum, verkstadsutrym-
men och annat pd ungdomsgirden som
annars ofta stdr oanvinda under dagen.
Huvudsaken dr bara att fritidshems-
barnen har ndgra rum som ir enbart
for dem. Och dir man kan ordna hem-
likt och trivsamt.

Ungdomen — barn 6ver 12, 14 ir —
hur har de det? Ja, dir har man gjort
ofantligt mycket i Sovjetunionen.

Det finns ungdomsgdrdar dverallt for
barn frdn 7 dr. Ofta kallas de pionjir-
palats. Dir arbetar dels anstillda fri-
tidspedagoger, ldirare, dramatiker, re-
gissorer osv. och dels frivilliga krafter
av alla slag.

Ett pionjarpalats, helt modernt, i
Moskva hade 10.000—15.000 barn per
dag. 800 klubbara fanns dir.

Man hade ocksi ett jittestort lekrum
med heltickande grisgron matta for sys-
kon under skolildern som togs om hand
av forskolepedagoger.

Dans, musik, teater, bibliotek, teck-
ning, milning, idrott av olika slag —
allt rymdes under ett tak — och en stor
teater-konsert-samlingssal ~ for  sikert
1.000 personer, vintertridgdrd, hobby-
verksamhet, modellbygge etc.

Detta pionjdrpalats var en syntes av
den positiva instillningen till barn och
ungdom 1 dagens och morgondagens
samhille som man har i Sovjetunionen.

Vi behdver nog tinka om hir 1 Sve-
rige och inse att det ir en god investe-
ring for samhillets framtid att ta hand
om barn och ungdom pd ritt sitt i sam-
arbete mellan familj och sambiille.

Hillevi Svedberg

ANTIVAGGVISA

Grav, grav, dotter min!

I morgon kommer friheten din.
Sta ut! Sté pé dig! St& il Sta pall!
S& far du jobbet p& Vattenfall.

Grdv, grav, dotter min!

Grav djupt s& hittar du skatten din!
Fast kvallen ar kort och kursen svér
sd blir du nog ingenjor i vér.

av Inga Lindsjo

MANNISKAN och hans hustru. Av Inga
Lindsjé. Rabén & Sjégrens férlag, Stock-
holm 1967. 111 sid. Pris 24,50 kr.

Grayv, grav, dotter min!

Grav hogre andé sé blir framtiden din!
Grav ratt! Grav stort! Grav fritt! Grav fort!
Grav under allt galet vi fordom gjort!

Grav, grav, dotter min!

Grév dumheten ut och vettet in!
Grav ner din kokbok! Grav upp till strid!
Grav fram &t kvinnan en friare tid!
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Ensam och radd

Georges Brassens: Comme hier

av Lars Forssell

Morkret stiger svart

och stjgrnorna lyser.

Vinden ér sé kylig

och natten sé lang.

Ingen bryr sig om

att faglarna fryser.
Jag &r den som ingen bryr sig om.

Ensam och radd,

lite radd, lite radd,
som ni val ocksé varit ndn enstaka géng.
Och som man &r radd, sé& blir man ju hadd.
Ingen bryr sig om en och natten &r lang.

Nyss stod marken full

av gronskande ekar.

Nyss stod vallmon hér

i glédande féang.

Nyss s& var han hdr —

vi lekte karlekslekar.
Nu &r natten hdar — och den &r lang.

Ensam och radd

lite radd, lite radd . ..
som ni val ocksé &r eller varit nédn gdng.
Radd foér allt som é&r, ensam i sin badd.
Gréasparvarna fryser — och natten ar lang.

Nyss s& var han har

men nu &r han borta.

Nyss var jorden varm

men nu &r den kall.

Timmarna som dr

ar s& slandlikt korta.
Man féar leva pé i alla fall.

Ensam och radd

lite raédd, lite radd,
som ni val ocksé varit nédn enstaka géng.
Och som man &r rédd, s& blir man ju hadd.
Ingen bryr sig om en och natten &r lang.

Snurra min jord och nya visor. Av Lars Forsseli. FIB:s Ly-
rikklubb. Stockholm 1966. Pris inb. 12,50 kr.




kaseriet:

Visor och verser

LARS FORSSELL: Snurra min
jord och nya visor. KAJ BECK-
MAN: 1 virlden, en antologi.
FIB:s Lyrikklubb, 1966.

Sanger och visor fér hemmet
och skolan, samlade och utgivna
av OLOF ENEROTH, 1870.

I min barndom sjongs visor
inte bara av skolbarn utan ocks3
av vuxna minniskor. — Sjung en
visa, Lova! tiggde vi nir disken
var undanstdkad och skymningens
frid bredde sig dver trasmattorna
i koket.

Och Lova tog fram en bok med
svarta vaxdukspirmar och undra-
de vem vi skulle ta.

— Om den stygga systern, sa
jag som hade smak for tragedier.

Lova tog ner gitarren frin vig-
gen och stimde. Och sjdng for tre
ganska snilla systrar en dyster
folkvisa, som jag ett halvsekel se-
nare aterfunnit i noblaressamman-
hang. Men min yngsta syster ville
hellre ha: A tordyveln skulle te
fluga fri — pirium. Och den fick
vi ocksa.

Sen forsvann visorna och vax-
duksbockerna och man liste
dikter. I skolan. Man deklamera-
de, hette det di. Jord som mig
fostrat har och fidrets aska gom-
mer ...” Det var Tegnér. S3 sm3-
ningom kom Heidenstams Ett
folk och Frodings Varan prost
m. m.

Vad det kindes gott nir visan
bérjade komma tillbaka. Det var
Birger Sjoberg som sjilv blygt steg

upp pd estraden och sjong “Den
forsta ging jag sig dig” pi Norr-
lands Nation i Uppsala.

Nu har FIB:s Lyrikklubb gett
ut en hel bok med Forssells visor
—- chansoner vill man kalla dem
efter deras franska pabra. Hir har
nigot av det gamla kommit till-
baka men med det nyas egen lilla
poing som talar till nya genera-
tioner.

Vad Lyrikvinnen gjort for
upplivandet av dikt och visor och
diktanalys och unga skalder, kan
mahinda bara den f&rstd som va-
rit med linge. Och in tycks inte
intresset vara i avtagande.

Samtidigt med Forssells visor
har pd samma férlag kommit en
antologi I virlden, samman-
stilld av Kaj Beckman. Vi kinner
igen minga utsdkta dikter av
minga favoritforfattare, t. ex.
Diktonius, Bo Bergman, Sten
Hagliden, Transtromer, Lager-
crantz, Nils Ferlin och alla de
andra... En vacker bok att ge
bort. En bok att lyckligt njuta —
med bide spinning och rim!

Mig piminner dessa berémda
namn om min ungdoms dyrkade
skalder. T min mors boksamling
fanns en “visbok”, utgiven av en
sedermera berémd person — Olof
Encroth, sjilv diktare och lird.
Han ivrade f6r “folkets uppfost-
ran” och donerade slutligen sina
pengar till en nyttig professur i
Stockholm. Den sing- och visbok
som jag dnnu har kvar ir tryckt
ar 1870. 159 svenska, 24 norska
och danska dikter, alla historiskt
och litterirt virdefulla.

Eneroth stricker sig i sitt sam-
lande lingt tillbaka i tiden, till
ildre och nyare folkvisor, till
1700-talets sirliga skalder och
1800-talets mer patetiska och fos-
terlindska singer.

For oss virdefullast dr vil de
gamla folkvisorna — utan forfat-
tarnamn, t. ex,

Flickan gick pd dngen

och rifsade hé.

Gossen han sade

for dig vill jag d&!

Och det log hon 3t, ja, ja, ja!

Och det log hon it.

Alla singer utom folkvisorna
har ocksd kompositdrens namn
angivet: ”Ton av O. Akerstrom.
(Till Pojkarna av Anna Maria
Lenngren.) eller ”Ord och ton av
G. Wennerberg (till Tosa pd Svil-
tera). Osv.

Ur det pedagogiska foretalet
till denna Lyrikvinnens f&re-
gangare maste jag fi citera nigra
av Eneroths principer:

»”Af det hir sagda fdljer, att
sangerna skola sjungas hela —
frin borjan till slut. Det allminna
bruket att endast sjunga f&rsta
versen af en sing ir forkastligt.
Ar singen som sig bor, ett inom
sig afslutat helt, s& har man icke
ritt att stympa honom.”

”Drifven av siddana 3sigter om
sangens betydeise, har utgifvaren
i vir digtverld sammanletat och
sammanstillt den samling som
hirmed framlegges “till lef-
vande bruk”...

Just det! Singen, visan skall
varatill levande bruk!

Gunhild Tegen




De skinkte av barnbidraget till Vietnams barn

I den I&nga redovisningslistan hirnedan,
dir vi bland bidragsgivarna finner flera av
vira frimsta forfattare och konstnirer, mir-
kes resultaten av bossinsamlingar, som SKV-
avdelningar genomfdre. Si samlade Uppsala-
avdelningen in en tusenlapp den 15 april
Pited-Munksundsavdelningen lika
mycket — 965 kr — vid &rets 1-majméte
i Pited, och vir lilla avdelning i Pajala 800
kr. Farstaavdelningen i Stockholm gjorde pa
virkanten operation ddrrknackning i ndgra
bostadskvarter och fick in 333:94. For ate
bara nimna nigra exempel. Och si forstds
resultaten av bdssinsamlingarna utanfér Mo-
derna Museet 1 Stockholm, som organiseras
av den outtrértliga Mia Emsheimer och som

nastan

under april och maj gav nira 1.700 kronor.

Vi bad vira vinner i Pajala beritra hur
de bar sig it foér att pi en dag samla in
800 kronor. Si hir skriver de:

Vid vart aprilmbte nimnde nigon i forbi-
glende ate det dr skont att vi mammor far
barnbidraget den 21 april. Det gav uppsla-
get till var lilla aktion. Tink om vi kunde
f2 de andra mammorna i samhillet atr ge
en slant till Vietnams barn! Sagt och gjort
— den 21 april stod vi ute i samhillet med
vira bossor och banderoller. Vi fick in 450
kronor. P3 kvillen hade vi ordnat offentlig
dans i Folkets Hus. Lokalen fick vi gratis
och orkestern skinkte sitt gage till insam-
lingen. Nir dagen var dver kunde vi glidja
oss at att ha fitr in 800 kr dll Vietnams
barn. Det vore roligt om ndgon av vira sys-
teravdelningar ville félja exemplet. ..

Tack ska ni ha, kira vinner i Pajala och
Pited, Farsta och Uppsala. Och ni i Kos-
kullskulle och BAtskirsnis och alla ni and-
ra goda givare. Nu nir hosten snart sitcer
in miste insamlingen ta ny fart — allt vi
kan gdra for ate lindra noden bland dem
som dagligdags upplever krigets helvete mis-
te goras.

Hir f6ljer si redovisningen som visar
att vi nu nite dver 70.000 kronor.

Transport 58.450: 43

Agnar Lindstrom, Funisdalen 125: —
Mirre v. Hofsten, Sundbyberg 25—
K. Rabe, Norrkoping 50: —
Torsten Lilja, Skirbolmen 100: —
Fru M. Johansson, Giteborg 10: —
Gm Mia Emsheimer, Stockholm,
béssinsaml. 1.689: 60

Mia Emsheimer, Stockholm, listins. 94: —

Hildur Lonnstrém, Porjus 50 —
Anny Obman, Porjus 200: —
Brit Hedman, Rotebro 90: —
Hjalmar Johansson, Uddevalla 600: —
Arne Viklund, Junsele 150 —

Lilian Karina, Sthim 10 —
Naima Zander-A:son, Johanneshov — 10: —
Personalen vid Folke Carlboms
konfektion i Sthim-Eskilstuna
Gunnar Andersson, Goteborg
Hans Botwid, Sollentuna 15: —
Ingrid Bostrom, Kopparberg
Vera Nordin, Villingby 10: —

Anita Bjork, Saltsjo-Duvnis 25:
C. o. K., Vistra Frolunda
Curt Fablstedt, Vité 20:
EBK Henmark, Stockholm 50:
F. Andersson, Stockholm 10:
Almroth, Stockholm 20:
Tyra Wejrud, Farsta SKV, bossins. 62:
Elsie Andersson, Farsta SKV, béssins. 271:
Leygraf, Sigtuna 50:
S. Martony, Tiby 25:
Albin Amelin, Hilleviksstrand 100:
S. Theander, Sodertilie SKV,

béssins. 118:
Mirta Skéld, Avesta 10:
Tolda Sandblad, Handen 50:
Bengt Andersson, Johanneshov 15:
Arsta SKV-avd., Sthlm 300:
Anny o. Ingvar Léov, Eskilstuna 25:
Fam. Tore Nilsson, Lidingo 25:
Anna Pettersson, Avesta 10:
Elsa Ronn, Géteborg 10:
Jan-Olof Rénn, Goteborg 100:
Astrid, Elsa, Martin, Eskilstuna 50:
Ragnie Norlander, Avesta 10:
Berta Hansson, Stockholm 20:
Batskérsnis SKV-avd. 459:
Kristinehamns SKV-avd. 200:
Elof Mattsson, Kwvissleby 35:
S. Lindbholm, Sthlm 2:
Ingrid Andersson, Hjdrtum 10:
Alice Jonsson, Stockholm 10:
Elisabet 0. Gunnar Palm, Linképing  20:
Higerstens SKV-avd., Sthim 11:
Fam. Stdhl o. Glanell, Higersten

(i st. . blommor vid Sture Fla-

gerts bdr) 65:
Uppsala SKV-avd., béssins. 15/4  1.000:
Helmer Nisberg, Uppsala 10:
Britta Gustafsson, Higersten, listins.  40:
Gunborg Christiansson, Géteborg 25:
Rolf Rembe, Stockholm 20:
Ingeborg Wirén, Torshilla 35:
Greta Landin, Koskullskulle 10:
Tyra Wennstrom, Solna 15:
V. Frolunda SKV-avd., Goteborg 18:
Ida Lundberg, Alvsbyn 20:
Lars-Levi Laestadius, Stockholm 50:
Birger Wardh, Johanneshov 10:
Helge Herberger, Stockholm 15:
Astrid Lindgren, Stockholm 100:
Bengt Anderberg, Géteborg 100:
Holger Eriksson, Villingby 10:
G. L. Johansson, Ldngasjo
Alice Siberg, Solna 25:
Elisabeth Oije, Djursholm 25:
Vilbelm Moberg, Grisslehamn 200:
Bo Setterlind, Stringnds 60:
Ann Mari Falk, Stockholm 10:
Irma Nordvang, Stockbolm 100:
Bo Lifgren, Bromma 20:
Bertil Andersson, Tungelsta 10:
Karl Vennberg, Farsta 25:
Erik Lindegren, Stockholm 25:
L. Ardelius, Bromma 50:
G. Brolund, Stockbolm 20
Sam Bickstrom, Uppsala
Karin Lantz, Akarp 25

5..

Hans Peterson, Géteborg 100:
Pajala SKV-avd., insaml. 800:
Karl-Erik Holmberg, Géteborg 35:
Ingeborg Ervixon, Saltsjobaden 50:
Guy Englund, Angelbolm 5:
bernt erikson, Bandhagen 10:
Ingeborg Gjertz, Stockholm 100:
R. Thoursie, Stockholm 100:
Sonja Borg, Goteborg 100:
Muntksund-Pited SKV-avd., biss-

ins. 1/5 965
Olga Andersson, Givle 30:
Vinner i Centr. Kvib. o. Killtorp,

Goteborg 60:
Arne Stubelins, Goteborg 50:
B. A. Magnusson, Kristianstad 20:
Ingeborg o. Folke Lindberg, Skir-

holmen 50:
Hillevi Andersson, Higersten 50:
Freésia Blombertik, Géteborg 10:
Torhamn, Stockholm 10:
John Andersson, Malmberget 10:
A. Laurin, Hdgersten 20:
Hildegard Liedholm, Lnskede 15:
John Mazin, Mdlndal 50:
M. Granquist, Enskede 10:
Kerstin Heinemo, Skévde 10:
Knut Emil Pedersen, Boden 15:
B. Hallberg, Goteborg 5:
1. 0. S. Bengtsson, Sidertilje 10:
Ernst Nilsson, Bromma 50:
Forf. Yngve Kernell, Vendelss 20:
Frans Wualebo, Stockholm 10:
Edward Karlsson, Vixjo 10:
Evik Ekblad, Stockholm 10:
Greta Karlsson, Stockbolm 10:
David Hultenby, Huddinge
Anna Wennbom, Johanneshov 10:
Eric Ericsson, Goteborg 10:
Karl Magnusson, Alvsjo 10:
Ester Wablund, Stockholm, listins. 10:
Hilding Lundkuvist, Vallatrisket 20:
K. Cyvin, Oslo 10:
Karin o. Arland Segersten, Solna 50:
R. Sundstrém, Sundsvall 10:
Lilly Pettersson, Halmstad 50:
Ragnhild Greby, Uppsala 10:
Folke Jansson, Stockholm 5:
Erik Nilsson, Jobanneshov 15:
Walter Persson, Mora-Novet 25
Karl Francke, Svingsta 15:
Anonym givare 15:
V:ia Lundby SKV-avd., Goteborg,

listins. 65:
Wald. Bjorch, Karlstad 25
Karl-Erik Eriksson, Vixjo 25:
Jenny Brdannstrém, Glommerstrisk 20:
Arne Andersson, Goteborg 15
Martin Karlsson, Solna 15
U. Harnell, Alvsjo 20:
Ruth o. Gista Adolfsson, Sthim 30:
Koskullskulle-Malmbergets SK\-avd. 577:
Helfrid Karlsson, Karlsborg 25:
H. Melin, Johanneshov 50:
Wilhelm Braun, Sundbyber¢ as-

Summa kronor 70.256:




